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Informatii si avertizari generale

RIELLO

1 Informatii si avertizari generale
1.1 Informatii privind manualul de instructiuni
1.1.1  Introducere

Manualul de instructiuni furnizat impreuna cu arzatorul:

» constituie parte integranta si esentiala a produsului si nu va
fi separat de acesta; asadar, trebuie pastrat cu grija pentru
orice consultare ulterioara si trebuie sa insoteascéa arzatorul
chiar si in cazul transferului la un alt proprietar sau utilizator
sau n cazul transferului pe un alt sistem. In caz de avarie
sau pierdere, trebuie solicitat un alt exemplar serviciului
tehnic al Asistentei zonale;

vy

a fost realizat pentru a fi utilizat de personal calificat;
Ofera indicatii si avertizari importante privind siguranta

instalatiei, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea
arzatorului.

Simbologia utilizata in manual

In anumite parti ale manualului, sunt prezente semne
triunghiulare de PERICOL. Acordati-le acestora atentie sporita,
intrucat semnaleaza o situatie de pericol potential.

1.1.2

Pericole generale

Pericolele pot fi de 3 niveluri, asa cum se indica in continuare.

>

PERICOL

>

ATENTIE

>

PRECAUTI

113

A\

PERICOL

> b b

Nivel de pericol maxim!

Acest simbol se refera la operatiuni care, daca nu
sunt realizate corect, cauzeaza leziuni grave,
deces sau riscuri pe termen lung pentru sanatate.

Acest simbol se refera la operatiuni care, daca nu
sunt realizate corect, pot cauza leziuni grave,
deces sau riscuri pe termen lung pentru sanatate.

Acest simbol se refera la operatiuni care, daca nu
sunt realizate corect, pot cauza daune masinii si/
sau persoanei.

Alte simboluri

PERICOL COMPONENTE SUB TENSIUNE
Acest simbol se refera la operatiunile care, daca
nu sunt realizate corect, cauzeaza socuri electrice
cu consecinte fatale.

PERICOL MATERIAL INFLAMABIL

Acest simbol semnalizeaza prezenta substantelor
inflamabile.

PERICOL DE ARSURI

Acest simbol indica riscul de arsuri cauzat de
temperaturi inalte.

PERICOL DE STRIVIRE MEMBRE

Acest simbol ofera indicatii cu privire la piesele
mobile: pericol de strivire a membrelor.

ATENTIE: PIESE MOBILE

Acest simbol ofera indicatii pentru a evita
apropierea membrelor de piesele mecanice
mobile; pericol de strivire.

el =)
=31

& & L

IMPORTANT
>

PERICOL DE EXPLOZIE

Acest simbol ofera indicatii cu privire la locurile in
care ar putea exista medii explozive. Mediul
exploziv reprezintd un amestec de aer, in conditii
atmosferice, si substante inflamabile sub forma
de gaze, vapori, ceata sau pulbere in care, dupa
aprindere, focul se extinde la intregul amestec.

ECHIPAMENTE INDIVIDUALE DE PROTECTIE

Aceste simboluri reprezinta echipamentul care
trebuie utilizat si purtat de operator cu scopul de a
se proteja impotriva riscurilor care ameninta
siguranta sau sanatatea in timpul desfasurarii
activitatii sale profesionale.

OBLIGATIE DE A MONTA CAPOTA Sl TOATE
DISPOZITIVELE DE SIGURANTA SI
PROTECTIE

Acest simbol semnaleaza obligatia de a remonta
capota si toate dispozitivele de siguranta si
protectie a arzatorului dupa operatiunile de
intretinere, curatare sau verificare.

PROTECTIA MEDIULUI

Acest simbol oferd indicatii privind utilizarea
masinii respectand mediul.

INFORMATII IMPORTANTE

Acest simbol ofera informatii importante de luat in
considerare.

Acest simbol ofera informatii importante de luat in
considerare.

Acest simbol reprezinta o lista.

Abrevieri utilizate

Cap.
Fig.

Pag.
Sec.
Tab.

Capitol
Figura
Pagina
Sectiune
Tabel
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si avertizari generale

RIEI_I_O Informatii

1.1.4 Livrarea sistemului si a manualului de » Furnizorul sistemului informeaza cu precizie utilizatorul cu

instructiuni privire la:

— utilizarea sistemului,

— oricaror teste ulterioare care ar trebui sa fie necesare
Tnainte de activarea sistemului,

— Tntretinerea si necesitatea de a verifica sistemul cel putin o
data pe an de un responsabil al Producatorului sau de un
alt tehnician specializat.

Pentru a garanta o verificare periodica, producatorul
recomanda incheierea unui contract de intretinere.

La livrarea sistemului, este necesar ca:

» Manualul de instructiuni sa fie livrat de furnizorul sistemului
catre utilizator, atentionand asupra faptului ca acesta trebuie
pastrat in locul de instalare a generatorului de caldura.

» In manualul de instructiuni se vor specifica:

— numarul de inregistrare a arzatorului;

— adresa si numarul de telefon al celui mai apropiat Centru
de asistenta;

1.2 Garantie si responsabilitate

Producatorul garanteaza noile sale produse de la data instalarii
in conformitate cu normele in vigoare si/sau in conformitate cu
contractul de vanzare. Verificati, in momentul primei puneri in
functiune, ca arzatorul este intact si complet.

Nerespectarea recomandarilor din acest manual,

negliienta operationald, instalarea gresita si

, executarea modificarilor neautorizate cauzeaza

ATENTIE  anularea, de catre producator, a garantiei
acordata de acesta pentru arzator.

Tn special, drepturile la garantie si raspundere inceteaza in caz
de daune asupra persoanelor si/sau lucrurilor, asadar, daunele
respective sunt atribuite uneia sau mai multora din cauzele
urmatoare:

» instalarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea
incorecte ale arzatorului;

» utilizarea necorespunzatoare, gresitd si nerezonabild a
arzatorului;

» interventia personalului necalificat;

» executarea de modificari neautorizate asupra aparatului;

» utilizarea arzatorului cu dispozitive de sigurantd defecte,
aplicate in mod incorect si/sau nefunctionale;

» instalarea de componente suplimentare netestate impreuna
cu arzatorul;

» alimentarea arzatorului cu combustibil incorect;

» defecte ale sistemului de alimentare cu combustibil;

» utilizarea arzatorului si dupa constatarea unei erori si/sau
anomalii;

» reparatii si/sau revizii efectuate Th mod incorect;

» modificarea camerei de combustie prin introducerea de
insertii care Tmpiedica regulatorul sa dezvolte flacara
stabilita in momentul productiei;

» supraveghere si intretinere insuficiente si inadecvate ale

componentelor arzatorului supuse in special uzurii;

» utilizarea componentelor ne-originale, indiferent ca sunt
piese de schimb, kituri, accesorii si piese optionale;

» cauze de forta majora.

in plus, producitorul nu isi asuma raspunderea pentru
nerespectarea specificatiilor din prezentul manual.

20221838 4 RO



Siguranta si preventie

RIELLO

2 Siguranta si preventie

2.1 Introducere

Arzatoarele au fost proiectate si produse in conformitate cu
normele si directivele in vigoare, aplicand regulile tehnice de
sigurantd cunoscute si prevazand toate situatiile potentiale de
pericol.

Totusi, trebuie sa luati in considerare ca utilizarea nechibzuita si
neglijenta a aparatului poate cauza situatii de pericol fatal pentru
utilizator sau terti, precum si daune arzétorului sau altor bunuri.
Neatentia, comoditatea si increderea prea mare sunt deseori
cauzele accidentelor, la fel cum pot fi si oboseala si somnolenta.

Se recomanda sa luati in considerare urmatoarele:

» Arzatorul trebuie sa fie utilizat doar in scopul pentru care a
fost prevazut. Orice alta utilizare trebuie considerata
inadecvata si, asadar, periculoasa.

2.2 Instruirea personalului

Tn special:

poate fi aplicat pe centrala termica cu apa, cu vapori, cu ulei
diatermic si pe alte instalatii prevazute in mod expres de
producator;

tipul si presiunea de combustibil, tensiunea si frecventa
curentului electric de alimentare, debitele minime si maxime la
care arzatorul este reglat, presurizarea camerei de combustie,
dimensiunile camerei de combustie, temperatura ambianta
trebuie sa fie valori indicate Tn manualul de instructiuni.

» Nu este permisa modificarea arzatorului pentru a modifica
performantele si destinatiile.

Utilizarea arzatorului trebuie realizata in conditii de siguranta
tehnica ireprosabile. Orice perturbari care ar putea
compromite siguranta trebuie eliminate imediat.

Nu este permisa deschiderea sau manipularea
componentelor arzatorului, cu exceptia pieselor prevazute in
intretinere.

» Doar piesele prevazute de producator se pot inlocui.

>

>

Producatorul garanteaza siguranta bunei
functionari numai daca toate componentele

> arzatorului sunt intacte si pozitionate corect.
ATENTIE ’ ’

Utilizatorul este persoana, sau entitatea sau societatea, care a
achizitionat masina si care intentioneazd sa o utilizeze in
scopurile prevazute in acest sens. Aceasta isi asuma
raspunderea pentru masina si pentru instruirea persoanelor care
lucreaza in jurul acesteia.

Utilizatorul:

» se angajeazd sa incredinteze masina numai personalului
calificat si instruit in acest sens;

se angajeaza sa informeze propriul personal in mod
corespunzator cu privire la aplicarea si respectarea
cerintelor de siguranta. Tn acest sens, acesta se angajeazé
ca fiecare sa cunoasca instructiunile de utilizare si cerintele
de siguranta conform propriei sarcini;

Personalul trebuie sa respectate toate indicatiile de pericol si
atentionare semnalate pe masina.

Personalul nu trebuie sa execute din proprie initiativa
operatiunile sau interventiile pentru care nu este calificat.
Personalul are obligatia de a semnaliza superiorului sau
orice problema sau situatie periculoasd care ar putea
aparea.

Montarea pieselor de altd marci sau orice modificari pot
modifica specificatiile masinii si astfel pot afecta siguranta
operationala. Cu toate acestea, producatorul nu isi asuma
raspunderea pentru orice daune care ar putea aparea in
urma utilizarii pieselor neoriginale.

>

\/

» este obligatorie luarea tuturor masurilor
necesare pentru a evita ca persoane
neautorizate sa aiba acces la masina;

trebuie sa informati Producatorul in cazul in
care intampinati defecte sau defectiuni ale
sistemelor de protectie impotriva
accidentelor, precum si in orice situatie de
pericol presupus;

personalul trebuie sa utilizeze intotdeauna
mijloacele de protectie individuald prevazute
de legislatie si respectati cerintele din
prezentul manual.

20221838
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RIEI_I_O Descrierea tehnica a arzatorului

3 Descrierea tehnica a arzatorului
31 Denumirea arzatoarelor
—| Serie: R
Combustibil: S Gaz natural
| L Motorina
LS Motorina / metan
N Nafta

— Dimensiune

Regulare: E Cama electronica
EV ~ Cama electronica si viteza variabila (cu invertor)
] M Cama mecanica
P Supapa proportionala aer/gaz

E O, Configurarea controlului electronic al camei si O,
EV O, Cama electronica si viteza variabila (cu invertor) si setare control O,

Emisie: C01sau ... Clasa1EN676
| MZ Clasa 2 EN676
BLU Clasa 3 EN676
MX Clasa 3 EN676
Cap: TC Cap standard
N TL Cap lung

Sistem de control al flacarii:
— FS1 Standard (1 oprire la fiecare 24 h)
FS2 Functionare continua (1 oprire la fiecare 72 h)

Sursa de alimentare a sistemului:
3/400/50 3N / 400V / 50Hz
3/230/50 3/230V /50Hz
3/400-230/50 3N / 400V-230V / 50Hz

Tensiune auxiliara:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz

R | s | 88 |EVO,| BLU| TC | Fs1 |3/400-230/50] 230/50/60
DENUMIRE DE BAZA
DENUMIRE EXTINSA

3.2 Modele disponibile

Denumire Tensiune Pornire Cod
RS 68/EV O, BLU TC 3 ~ 400V - 50Hz Direct/Invertor 20172153
RS 68/EV O, BLU TL 3 ~ 400V - 50Hz Direct/Invertor 20172154
RS 120/EV O, BLU TC 3 ~ 400V - 50Hz Direct/Invertor 20154943
RS 120/EV O, BLU TL 3 ~400V - 50Hz Direct/Invertor 20172155

Tab.

20221838 6 RO




Descrierea tehnica a arzatorului RIEI_I_O

3.3 Categorii de arzatoare
Tara de destinatie Categorie de gaz
12H AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LV,
NO, PT, RO, SE, SI, SK, TR
I2E(R) BE
12E LU, PL
I2ELL DE
I2EK NL
12Er FR
Tab. B
3.4 Date tehnice
Model RS 68/EV O, BLU RS 120/EV O, BLU
Putere (1) Max. kW 350 + 860 600 + 1300
Mcal/h 301 + 740 516 + 1118
Min. kW 150 300
Mcal/h 130 258
Combustibil Gaz natural: G20 (metan) - G25
Functionare — Intermitenta (min. 1 oprire in 24 ore)
— Modulanta
Utilizare standard Centrala termica: cu apa, valori, ulei diatermic
Temperatura ambientala °C 0-40
Temperatura aerului de combustie °C max 60
Nivel de zgomot (3o Presiune acqstjcé dB(A) 77 78,5
Putere acustica 88 89,5
Greutate (3 kg 77-79 83-85
Tab. C

(1) Conditii de referinta: Temperatura ambianta 20°C - Temperaturd gaz 15°C - Presiune barometrica 1.013 mbar - Altitudine 0 m s.l.m.

(2) Presiune acustica masurata in laboratorul de ardere al producatorului, cu arzatorul functional pe centrala termica de proba, la putere maxima.
Puterea acustica este masurata prin metoda ,Camp liber”, prevazuta de regulamentul EN 15036 si in conformitate cu precizia de mé&surare
,Precizie: Categoria 3", asa cum s-a descris Tn Regulamentul EN ISO 3746.

(3) Duza: scurta - lunga.

3.5 Date electrice

Model RS 68/EV O, BLU RS 120/EV O, BLU
Alimentare electrica principala 3 ~400V +/-10% 50Hz

Alimentare electrica circuit auxiliar 1N ~ 230V +/-10% 50Hz

Putere electrica absorbita kW max 2,1 2,8

Grad de protectie IP 44

Tab.D

7 RO 20221838
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.6 Dimensiuni de gabarit

Dimensiunile arzatorului sunt mentionate in Fig. 1.

Va rugam sa retineti ca, pentru a inspecta capul de ardere,
arzatorul trebuie deschis prin deplasarea partii sale din spate
inapoi pe sine.

Dimensiunea arzatorului deschis este indicata de cota V-V.

20150720

T-T(1) L
B I* G M
| q (1)~
— -
/—L+ _ 7% el
ju
o \% j w / )
c |+ = E
%
P
V-V(1)
Fig. 1
RS 68/EV O, BLU 217 137 189 425 2” 340 640 200-335 585 245 221 1010 255-390 1350-1755
RS 120/EV O, BLU 217 137 189 425 2> 350 640 200-335 595 245 221 1010 255-390 1350-1755

(1) Duza: scurta - lunga

Tab. E

(*) Grosimea maxima a usii centralei include grosimea flansei arzatorului si a ecranului izolator.

3.7 Domenii de aplicare

Puterea maxima trebuie aleasa in zona A (si B pentru modelul
RS 120/EV O, BLU) a diagramei (Fig. 2).

Pentru a utiliza si zona B (RS 120/EV O, BLU),

Domeniul de functionare (Fig. 2) al modeluluiRS
120/EV O, BLU se refera la functionarea cu
combustibil G20 - G25.

capul de combustie trebuie precalibrat asa cum PRECAUTIE Atunci cand se utilizeaza G31, puterea minima
este descris la punctul "Pre-calibrarea capului creste de la 550 la 630 kW.
ATENTIE  de ardere" la pag. 22. ’
Intervalul de functionare (Fig. 2) a fost obtinut la o
temperatura ambianta de 20 °C, la o presiune
Puterea minima nu trebuie sa fie mai mica decéat limita minima a barometrica de 1013 mbar (aproximativ 0 m a.s.l.)
diagramei. ATENTIE  si cu capul de ardere reglat asa cum se arati la
pag. 22.
RS 68/EV O, BLU RS 120/EV O, BLU
20174990
11 11
. 10 L 10
s8 9 c8 9
SE s / SE s / \
ET 5 / \ ET 5 / \
c2 6 / \ c2 6 )4 \ \
= 0 = 0
23 / A 23 7 / A FA
S E 4 SE 4
25 4 28 yd AVEAN
go 3 go 3 X\
L) 2 / \ yFo 2 \
“d \ o NN
0 ) 0
-1 -1
kW 100 200 300 400 500 600 700 800 900 kW 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400
Mcal/h r r r r r r r r Meal/h ey r r r r r r r r r .
100 200 300 400 3500 600 700 800 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
Putere termica Putere termica
Fig. 2
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RIELLO

3.7.1 Intervalul de lucru in functie de densitatea

aerului

Intervalul de functionare a arzatorului indicat in manual este
valabil pentru o temperatura ambientala de 20 °C si o altitudine
de 0 m deasupra nivelului marii. (presiune barometrica aprox.
1013 mbar).

Se poate intampla ca un arzator sa trebuiasca sa functioneze cu
aer de ardere la o temperatura mai ridicata si/sau la altitudini mai
mari.

Incélzirea aerului si cresterea altitudinii produc acelasi efect:
expansiunea volumului de aer, adicd reducerea densitatii
acestuia.

Capacitatea ventilatorului arzatorului ramane in esenta aceeasi,
dar continutul de oxigen pe m3 de aer si impingerea (inaltimea)
ventilatorului sunt reduse.

Tn acest caz, este important s& se stie daca puterea maxima
necesara arzatorului la o anumita presiune a camerei de ardere
ramane in domeniul de functionare al arzatorului, chiar si in
conditii de temperatura si altitudine variabile.

Pentru a verifica acest lucru, procedati dupa cum urmeaza:

1 Gasiti factorul de corectie F referitor la temperatura aerului
si altitudinea sistemului in Tab. F.

2 impér’gitj puterea necesara a arzatorului Q la F pentru a
obtine puterea echivalenta Qe:

Qe =Q: F (kW)

3 Marcati in intervalul de lucru al arzatorului punctul de lucru
identificat prin:

Daca H3 este mai mare decat H1)(Fig. 3), arzatorul poate furniza
capacitatea necesara.

Daca H3 este mai mic decat H1, puterea arzatorului trebuie
redusa. Reducerea puterii este Tnsotitd de o reducere a presiunii
in camera de ardere:

Qr = putere redusa

H1r = presiune redusa

H1r=H1x(%)2

Exemplu, reducerea puterii cu 5%:

Qr=Qx0,95
H1r = H1 x (0,95)2

Cu noile valori Qr si H1r, repetati pasii 2 - 5.

A

ATENTIE

Capul de ardere trebuie reglat in functie de
puterea echivalenta Qe.

mbar

H2
H3
H1 A

D388

. y Qe kw
Qe = putere echivalenta
H1 = presiunea din camera de ardere Fig. 3
punctul A, care trebuie sa ramana in intervalul de lucru.
4 Trasati o verticala din punctul A)(Fig. 3) si gasiti presiunea
maxima H2 din domeniul de functionare.
5 inmultitt H2 cu F pentru a obtine presiunea maximéa
coborata H3 a intervalului de lucru:
H3 = H2 x F (mbar)
Presiunea F
Altitudine barometrica Y
medie Temperatura aerului °C
m s.l.m. mbar 0 5 10 15 20 25 30 40
0 1013 1,087 1,068 1,049 1,031 1,013 0,996 0,980 0,948
100 1000 1,073 1,054 1,035 1,017 1,000 0,983 0,967 0,936
200 989 1,061 1,042 1,024 1,006 0,989 0,972 0,956 0,926
300 978 1,050 1,031 1,013 0,995 0,978 0,962 0,946 0,916
400 966 1,037 1,018 1,000 0,983 0,966 0,950 0,934 0,904
500 955 1,025 1,007 0,989 0,972 0,955 0,939 0,923 0,894
600 944 1,013 0,995 0,977 0,960 0,944 0,928 0,913 0,884
700 932 1,000 0,982 0,965 0,948 0,932 0,916 0,901 0,872
800 921 0,988 0,971 0,954 0,937 0,921 0,906 0,891 0,862
900 910 0,977 0,959 0,942 0,926 0,910 0,895 0,880 0,852
1000 898 0,964 0,946 0,930 0,914 0,898 0,883 0,868 0,841
1200 878 0,942 0,925 0,909 0,893 0,878 0,863 0,849 0,822
1400 856 0,919 0,902 0,886 0,871 0,856 0,842 0,828 0,801
1600 836 0,897 0,881 0,866 0,851 0,836 0,822 0,808 0,783
1800 815 0,875 0,859 0,844 0,829 0,815 0,801 0,788 0,763
2000 794 0,852 0,837 0,822 0,808 0,794 0,781 0,768 0,743
2400 755 0,810 0,796 0,782 0,768 0,755 0,742 0,730 0,707
2800 714 0,766 0,753 0,739 0,726 0,714 0,702 0,690 0,668
3200 675 0,724 0,711 0,699 0,687 0,675 0,664 0,653 0,632
3600 635 0,682 0,669 0,657 0,646 0,635 0,624 0,614 0,594
4000 616 0,661 0,649 0,638 0,627 0,616 0,606 0,596 0,577
Tab. F
20221838
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.8 Centrala termica de testare

Domeniile de aplicare au fost obtinute pe centrale termice de
testare speciale, conform regulamentului EN 676.

Raportam n Fig. 4 diametrul si lungimea camerei de ardere de
testare.

Exemplu:
Putere 756 kW (650 Mcal/h) - diametru 60 cm, lungime 2 m.

Combinatia este asigurata atunci cand cazanul este aprobat CE;
pentru cazanele sau cuptoarele cu camere de ardere de
dimensiuni foarte diferite de cele prezentate in diagrama Fig. 4,
se recomanda verificari preliminare.

40 50 60 80 100 cm
6 i

D 5 s

cg 4 =

% 1 3 +

o9 D715

© O ) - m

O

E®

o O

€ o 1 _ kW

5 m=0,23 0

0,5
100 2 3 45 1000 2 3 4 5000 Mcal/h
1 1 1 1 1 1 |- 1 1 1 1
T T T T T T T 1T T T T T
100 2 3 45 1000 2 3 45000 KW Fig. 4
3.8.1 Centrale termice comerciale
Arzatoarele sunt adecvate pentru functionarea atat pe centrale D
cu flacéra inversa, cét si pe centrale cu camere de ardere cu flux *
inferior (trei treceri de fum), pe care se obtin cele mai bune
rezultate in ceea ce priveste emisiile reduse de NOx.
Potrivirea este asiguratd atunci cand centrala este omologata
CE; pentru centralele sau cuptoarele cu camere de ardere de
dimensiuni foarte diferite de cele indicate in diagrama (Fig. 4), se
recomanda verificari preliminare. O
* Grosimea maxima a usii centralei se refera la dimensiunea ,I”
(Fig. 1 la pag. 8).
D1079 [ ]
Fig. 5

3.9 Materiale furnizate

Arzatorul vine complet cu:

Flansarampeidegaz............................. 1 buc
Garnitura pentru flansarampeidegaz. . .............. 1 buc
Scuttermic. ... ... ... 1 buc
Suruburi M10 x 35 pentru fixarea flansei . . ............ 4 buc
Suruburi M12 x 35 pentru fixarea flansei arzatorului

lacentrala. . ......... ... .. 4 buc
Extensii pentru ghidajele ... ....... ... .. ... ...... 2 buc
KitpresostatPVP. .. ... ... ... ... ... .. ... ... .... 1 buc
Instructiuni .. ... 1 buc
Catalog de piese de schimb. . ................... ... 1 buc

Se recomanda strangerea suruburilor flansei de
gaz cu un cuplu de strangere la 30 Nm +10%.

A

ATENTIE

Strangeti piulitele treptat (mai intai 30%,
30O)] apoi 60% pani la 100%) in conformitate
cu modelul in cruce prezentat Tn figura.

$10230

20221838
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3.10 Descriere arzator

O©o~NOoO O WN-=-

Cap de ardere 34
Electrod de aprindere 35
Surub pentru reglarea capului de ardere 36
Presostat gaz valoare maxima 37
Manson 38
Servomotor gaz 39
Stecar pe cablul sondei de ionizare 40
Inele de ridicare 41
Comutator pentru functionare on/off 42
Bloc terminal pentru conexiuni electrice

Panou operator cu ecran LCD

Echipament de control

Releu “K6”

Sigurante auxiliare

Sonda pentru controlul prezentei flacarii

Transformator de aprindere

Prese de cablu pentru conexiunile electrice ale instalatorului
Servomotor aer

Comutator de presiune a aerului (tip diferential)

Ghidaje pentru deschiderea arzatorului si inspectarea
capului

Priza de presiune a gazului si cap cu surub fix

Priza de aer sub presiune

Borne pentru ecranarea invertorului de O, si cablurile de
conectare de control

Clapeta de aer

Intrarea aerului catre ventilator

Suruburi pentru fixarea ventilatorului pe manson

Conducta de admisie a gazului

Supapa fluture de gaz

Flansa pentru fixarea pe centrala termica

Disc de stabilitate la flacara

BUTONUL ,BLOCARE S| RESETARE ARZATOR”

BUTONUL ,EMERGENCY STOP”

Gauri disponibile

Vedere din A

16

7

17

20123743

e
37/ 38 |13

Indicator luminos ,POWER ON”
Indicator luminos ,FUEL ON”
Releu “K3”

Releu “K2”

Bara disponibila pentru accesorii
Transformator echipamente ,T1”
Suruburi de impaméantare
Senzor de turatie

Filtru anti-perturbare

11 RO
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3.11

Echipament de control (LMV52...)

Observatii importante — Evitati acumularea de sarcini electrostatice care, in

Pentru a evita accidentele, daunele materiale sau
ambientale, respectati urmatoarele cerinte!

Echipamentul LMV52... este un dispozitiv de
siguranta! Evitati deschiderea, modificarea sau
fortarea functionarii. Riello S.p.A. nu isi asuma
raspunderea pentru orice daune cauzate de
interventiile neautorizate!

A

ATENTIE

Risc de explozie!

O configuratie incorectda poate duce la
supraalimentarea cu combustibil, rezultand un
pericol de explozie! Operatorii trebuie sa fie
constienti de faptul ca setarea incorectd a
echipamentului de afisare si functionare AZL5... si
pozitiile dispozitivelor de actionare cu combustibil
si/sau aer poate crea conditii periculoase in timpul
functionarii arzatorului.

Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

Tnainte de a efectua modificari la cablajul din zona de
conectare a echipamentului LMV5..., izolati complet sistemul
de reteaua de alimentare (separare omnipolara). Verificati
daca sistemul nu se afla sub tensiune si daca nu a fost
repornit in mod necorespunzator. In caz contrar, apar riscuri
de electrocutare.

Protectia  impotriva riscurilor de electrocutare a
echipamentului LMV5... si a tuturor componentelor electrice
conectate se obtine prin asamblarea corecta.

fnainte de fiecare interventie (operatiuni de montare,
instalare si service etc.), verificati daca cablajul este in
ordine si daca parametrii sunt corect setati, apoi efectuati
verificarile de siguranta.

Caderile si impacturile pot afecta negativ functile de
siguranta.

Tn acest caz, echipamentul nu trebuie pus in functiune, chiar
daca nu exista deteriorari evidente.

In modul de programare, controlul pozitiei actuatoarelor si
VSD (care controleaza dispozitivul electronic de control al
raportului combustibil / aer) este diferit de controlul in modul
de functionare automatd. Ca si in cazul functionarii
automate, actuatoarele sunt ghidate Tmpreuna in pozitiile
necesare si, daca un actuator nu ajunge in pozitia dorita, se
fac corectii pana cand pozitia respectiva este atinsa efectiv.
Cu toate acestea, spre deosebire de functionarea automata,
nu exista limite de timp pentru aceste actiuni corective.
Celelalte actuatoare isi mentin pozitile pana cénd toate
actuatoarele au ajuns in pozitia corecta. Acest lucru este de
o importantd fundamentald pentru setarea sistemului de
control al raportului combustibil/aer. Tn timpul programarii
curbelor raportului combustibil/aer, tehnicianul responsabil
cu reglarea sistemului trebuie sa monitorizeze in mod
constant calitatea procesului de ardere (de exemplu, cu
ajutorul unui analizor de fum). In plus, daca nivelurile de
ardere sunt nesatisfacatoare sau in prezenta unor situatii
periculoase, tehnicianul de punere in functiune trebuie sa fie
gata sa intervina in consecinta (de exemplu, prin oprirea
manuala).

momentul contactului, pot
electronice ale aparaturii.

deteriora componentele

D9301

Fig. 7

Structura mecanica

Echipamentul LMV5... este un sistem de control al arzatorului pe
baza de microprocesor echipat cu componente pentru reglarea si
supravegherea arzatoarelor cu aer suflat de capacitate medie si
mare.

In echipamentul de bazé al sistemului LMV5... sunt integrate
urmatoarele componente:

Dispozitiv de reglare a arzatorului cu sistem de control al
etansarii supapei de gaz

Dispozitiv electronic de control al raportului combustibil/aer cu
panala 6

Regulator optional de temperatura/presiune PID (control
sarcinad)

Structurd mecanica modul VSD optionala

Observatii privind instalarea

Verificati daca conexiunile electrice din interiorul centralei sunt
conforme cu reglementarile nationale si locale de siguranta.

Nu confundati conductorii sub tensiune si cei neutri.

Asigurati-va ca intrarile cablurilor conectate sunt conforme cu
standardele aplicabile (de exemplu, DIN EN 60730 si DIN EN
60 335).

Asigurati-va ca firele Tmbinate nu pot intra in contact cu
terminalele adiacente. Utilizati terminale adecvate.

Pozati cablurile de aprindere la inalta tensiune separat, la cea
mai mare distanta posibil de aparatura si de alte cabluri

Producatorul arzatorului trebuie sa protejeze bornele de
curent alternativ de 230 V neutilizate cu terminale oarbe (a se
vedea sectiunile Furnizori de accesorii).

La cablarea unitatii, asigurati-va ca cablurile de tensiune de
retea de 230 V CA urmeaza un traseu separat de cablurile de
foarte joasa tensiune pentru a evita riscul de electrocutare.

Pentru siguranta si fiabilitatea sistemului LMVS..., respectati si

urmatoarele instructiuni:

— evitati conditiile care pot favoriza formarea condensului si a
umiditatii. in caz contrar, inainte de repornire, verificati daca
aparatura este complet si perfect uscata!

20221838 12 RO
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Conectarea electrica a sondei de ionizare si a detectoruluide -

flacara

Este important ca transmiterea semnalelor sa nu prezinte
deloc perturbari si pierderi:

+ Separati intotdeauna cablurile detectorului de la alte cabluri: .
— Reactanta capacitiva a liniei reduce magnitudinea
semnalului de flacara.

— Utilizati un cablu separat.

Date tehnice

Respectati lungimile admisibile ale cablurilor.

Sonda de ionizare nu este protejata impotriva riscului de
electrocutare. Sonda de ionizare conectatd la reteaua de
alimentare trebuie protejata impotriva contactului accidental.

Pozitionati electrodul de aprindere si sonda de ionizare
astfel incat scanteia de aprindere sa nu poata forma un
arc electric pe sonda (risc de suprasarcina electrica).

Echipament de baza
LMV52...

Tensiune de retea

CA230V-15%/+10 %

Frecventa de retea

50/60 Hz +6 %

Absorbtie de putere

<30 W (in mod normal)

Clase de siguranta

I, cu componente conforme cu Il si lll in conformitate cu DIN
EN 60730-1

Sarcina terminala
de ,intrare”

Siguranta unitatii F1 (intern) 6,3 AT

Siguranta de retea primara perm. (extern) Max. 16 AT

Subtensiune

* Oprire de sigurantd din pozitia de <CA 186V
functionare la tensiune de retea

* Repornire la cresterea tensiunii de retea >CA 188V

Pompa de ulei / ambreiaj magnetic (tensiune

nominald)

» Curent nominal 2A

* Factor de putere cosop > 0,4

Supapa de testare a comutatorului de presiune

a aerului (tensiune nominald)

e Curent nominal 0,5A

» Factor de putere cose > 0,4

Sarcina  terminala
de ,iesire”

Sarcina totala pe contacte:
» Tensiune de retea

CA230V-15%/+10 %

+ Curentul de intrare total al unitatii Max. 5 A
(circuit de siguranta)
sarcina de contact datorata:
- Contactorul motorului ventilatorului
- Transformator de aprindere
- Supapa
- Pompa de ulei / ambreiaj magnetic
Sarcina pe un contact simplu:
Contactor motor ventilator (tensiune nominala)
* Curent nominal 1A
» Factor de putere cosop > 0,4
lesire alarmé (tensiune nominal&)
* Curent nominal 1A
* Factor de putere cosop > 0,4
Transformator de aprindere (tensiune nominala)
* Curent nominal 2A
* Factor de putere coso > 0,2
Supapa de gaz combustibil (tensiune nominala)
* Curent nominal 2A
* Factor de putere coso > 0,4
Ulei supapa de combustibil (tensiune nominala)
* Curent nominal 1A
* Factor de putere coso > 0,4

Lungime cabluri

Linie principala

Max. 100 m (100 pF/m)

Conditii Functionare DIN EN 60721-3-3
de mediu Conditii climatice Clasa 3K3
Conditii mecanice Clasa 3M3
Interval de temperatura -20...+60°C
Umiditate <95% UR
Tab. G
13 RO 20221838
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3.12 Servomotor

Observatii importante
Pentru a evita ranirea, deteriorarea
materialelor sau a mediului, trebuie
respectate urmatoarele instructiuni!

ATENTIE Evitati deschiderea, modificarea sau
fortarea actuatoarelor.

» Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.
» Inainte de a efectua orice modificari ale cablajului din zona

de conectare a sistemului SQM4..., izolati complet
controlerul arzatorului de sursa de alimentare (separare
omnipolara).

» Pentru a evita orice risc de electrocutare, terminalele de
conectare trebuie protejate corespunzator, iar carcasa
trebuie fixata corespunzator.

Verificati dacé cablajul este in ordine.

Caderile si impacturile pot afecta negativ functiile de
siguranta. in acest caz, unitatea nu trebuie pusa in
functiune, chiar daca nu exista deteriorari evidente.

vy

Observatii privind montarea

+ Verificati daca regulamentele nationale aplicabile privind
siguranta sunt respectate.

* Legatura dintre arborele de antrenare al actuatorului si
elementul de comanda trebuie sa fie rigida, fara joc mecanic.

* Pentru a evita supraincarcarea rulmentilor din cauza
butucilor rigizi, se recomanda utilizarea unor ambreiaje
compensatoare fara joc mecanic (de exemplu, ambreiaje cu
burduf metalic).

Observatii privind instalarea

» Pozati cablurile de aprindere la inalta tensiune separat, la cea
mai mare distanta posibil de aparatura si de alte cabluri.

+ Pentru a evita riscul de electrocutare, verificati dacéa sectiunea
de curent alternativ 230 V a unitati SQM4... este perfect
separata de sectiunea functionala de joasa tensiune.

* Cuplul static este redus atunci cand sursa de alimentare a
dispozitivului de actionare este oprita.

+ In timpul lucrarilor de cablare sau configurare, invelisul poate
fi indepartat doar pentru perioade scurte de timp. In astfel de
ocazii, evitati introducerea prafului sau a murdariei in
interiorul actuatorului.

+ Actuatorul contine o placa de circuite imprimate cu
componente sensibile la ESD.

+ Partea superioara a placii este protejata impotriva contactului
direct. Aceasta protectie nu trebuie Tndepartatd! Partea
inferioara a placii nu trebuie sa fie atinsa.

Atunci cénd actuatoarele sunt intretinute sau
inlocuite, aveti grija sa nu inversati conectorii.

ATENTIE

D8271

Fig. 8

Date tehnice

Model SQM45.295A9 SQM48.497A9

Tensiune de functionare CA2 x 12V prin cablul de conectare

la unitatea de baza sau un
transformator separat

Clase de siguranta tensiune foarte scazuta cu izolatie de
sigurantéa fata de tensiunea retelei
Absorbtie de putere 9..15 VA 26...34 VA
Indice de protectie in conformitate cu EN 60 529, IP 54,
cu presetupe adecvate
Conectarea cablului RAST3,5 conectori
Directia de rotatie - In sens antiorar (standard)

- In sensul acelor de ceasornic
(rotatie inversa)

Cuplu nominal (max) 1,5 Nm 20 Nm
Cuplu static (max) 3 Nm 20 Nm
Greutate aprox. 1 kg aprox. 1,6 kg
Conditii de mediu:
Functionare DIN EN 60 721-3-1
Conditii climatice Clasa 1K3
Conditii mecanice Clasa 1M2
Interval de temperatura -20...+60°C
Umiditate <95% UR

Tab. H

Condensarea, inghetarea si patrunderea apei nu
sunt permise!

ATENTIE

20221838 14

RO



Descrierea tehnica a arzatorului
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3.13  Modul PLL52... (optional)

Observatii importante

Pentru a evita ranirea, deteriorarea
materialelor sau a mediului, trebuie
respectate urmatoarele instructiuni!

ATENTIE  Evitati deschiderea, modificarea sau
fortarea dispozitivului.

» Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

» Caderile si impacturile pot afecta negativ functiile de
siguranta. Tn acest caz, unitatea nu trebuie pusd in
functiune, chiar daca nu exista deteriorari evidente.

Observatii privind montarea

+ Verificati daca regulamentele nationale aplicabile privind
siguranta sunt respectate.

3.13.1 Clasificarile bornelor, lungimile cablurilor si
sectiunea conductorului

Lungimile cablurilor si sectiunea conductorului

Aparatura electrica “X89” Cleme cu surub de pana la max.

2,5 mm?
<10 m pana la QGO20...
Consultati descrierea QGO20...

Lungime cabluri

Sectiunea conductorilor

Intrari analogice

Detector de temperatura a Pt1000 / LG-Ni1000

aerului

Detector de temperatura de  Pt1000 / LG-Ni1000
fum

QGO020... Consultati fisa.
tehnica N7842

Interfata Magistrala de comunicare
pentru
LMV52...

-

©

@

$9902

Fig.9

Date tehnice
Model PLL52...
gc-i?smne de retea ,X89- CA 230 V -15%/10%

Clasa | cu componente de clasa a
doua Il (din EN 60730-1)

Clase de siguranta

50/60 Hz 6 %

Frecventa de retea

Consumul de energie

Aprox. 4 VA

Grad de protectie

IP54, carcasa inchisa

Transformator AGG5.220

- Fata principala
- Latura secundara

CA230V
CA 12V (3x)

Tab. |

Conditii de mediu:
Depozitare

DIN EN 60721-3-1

Conditii climatice: Clasa 1K3
Conditii mecanice: Clasa 1M2
Interval de temperatura: -20...+60°C
Umiditate: <95% u.r.
Transport DIN EN 60721-3-2
Conditii climatice: Clasa 2K2
Conditii mecanice: Clasa 2M2
Interval de temperatura: -25..470°C
Umiditate: <95% u.r.

Functionare

DIN EN 60 721-3-1

Conditii climatice Clasa 3K5
Conditii mecanice Clasa 3M2
Interval de temperatura -20...+60°C
Umiditate <95% UR

NOTA:

Tab. J

Pentru informatii detaliate, consultati instructiunile specifice
din formularul PLL52.

Condensarea, inghetarea si patrunderea apei nu
sunt permise!

ATENTIE

1 5 RO 20221838
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Descrierea tehnica a arzatorului

3.14 Senzor de oxigen QG020 ... (optional)

Observatii importante

\/ vy

\/

Y Y Y'Y

>

ATENTIE

Pentru a evita ranirea, deteriorarea
A materialelor sau a mediului, trebuie respectate

urmatoarele instructiuni!

Evitati deschiderea, modificarea sau fortarea
servomotoarelor.

Toate lucrarile (montaj, instalare si service etc.) trebuie
efectuate de personal calificat.

Inainte de a efectua modificari la cablajul din zona de
conectare a senzorului, izolati complet dispozitivul de sursa
de alimentare (separare omnipolara).

Asigurati-vd ca senzorul nu este pornit din greseala.
Verificati prin efectuarea unui test de putere.

Pentru a evita orice risc de electrocutare, terminalele de
conectare trebuie protejate corespunzator, iar dispozitivul
trebuie fixat corespunzator.

in timpul functionarii, flansa de conectare a senzorului
trebuie mentinutad inchisa; toate suruburile trebuie stranse
bine.

Verificati dacé cablajul este in ordine.

Caderile si impacturile pot afecta negativ functile de
siguranta. Tn acest caz, unitatea nu trebuie pusd in
functiune, chiar daca nu exista deteriorari evidente.
Asigurati-vd ca dispozitivul nu intrd in contact cu gaze
explozive sau inflamabile.

Exista riscul de arsuri, deoarece celula de masurare
functioneaza la o temperatura de functionare de 700°C, iar
alte parti accesibile pot deveni, de asemenea, foarte fierbinti
(> 60°C).

Pentru a evita ranirea cauzata de tubul de imersie la cald,
scoateti dispozitivul numai dupa ce echipamentul s-a racit
Asigurati-vd ca intrarea si iesirea senzorului sunt
intotdeauna fara murdarie.

Tnainte de a curéta intrarea si iesirea, lasati senzorul sa se
raceasca timp de cel putin 1 ora.

Montati senzorul astfel incat partea de conectare (de la cap
la flans&) sa fie liberad, asigurand schimbul de aer. In caz
contrar, masuratorile ar putea fi distorsionate, ducand la
situatii periculoase.

Asigurati-va ca nu exista substante chimice, cum ar fi vapori
de solvent, Tn apropierea senzorului.

Observatii privind montarea

>

Fluxul de fum care trece prin celula de masurare trebuie sa
fie omogen, fara sau cu turbulente mici. Daca este montat
prea aproape de amortizoare sau de coturile tevilor, pot
aparea masuratori defectuoase.

Anumite situatii pot modifica masuratorile (acest lucru poate

duce la situatii periculoase in ceea ce priveste controlul

valorii oxigenului):

— Daca flansa nu este stransa, aerul poate fuziona cu gazele
de ardere.

— Tn acest caz, continutul de oxigen rezidual indicat de
senzor este mai mare decét continutul real.

— Daca viteza fumului este scazuta, raspunsul senzorului
este mai lent, deoarece gazele din cosul de fum au nevoie
de mai mult timp pentru a trece prin celula de mésurare. Tn
acest caz, se recomanda montarea senzorului intr-o
pozitie inclinata (consultati instructiunile de montare).

— Cu cat este mai mare distanta dintre senzor si flacara, cu
atat este mai mare timpul de nefunctionare.

S9895

Fig. 10
NOTA:

Pentru informatii privind conexiunile electrice, consultati
manualul furnizat impreuna cu accesoriul 20045187.

Condensarea, inghetarea si patrunderea apei nu
,  sunt permise!

ATENTIE

20221838 1 6
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Descrierea tehnica a arzatorului RIEI_I_O

3.14.1 Date tehnice QG020

Tensiunea de retea pentru incalzirea celulei de masurare:

- QGO020.000D27
- QG020.000D17

CA 230V +15%
CA120V°15%
(numai cu LMV52 ... cu PLL52...)

Frecventa de retea:

50...60 Hz 6 %

Putere absorbita

Max. 90 W, valori tipice 35 W (controlat)

Pozitia de montare admisa:

Consultati instructiunile de asamblare M7842

Tip de protectie:

IP40, care trebuie garantat Tn timpul asamblarii

Greutate neta:

aproximativ 0,9 kg

Linii de raportare
— Cablu ecranat cu 6 fire
— Ecranare conectata la terminalul GND PL52...

Doppini

Diametrul cablului

LifYCY3x2x0,2 sau LYCY3x2x0,2

Principiu de masura

Masurarea celulei in dioxid de zirconiu ca ion
conducator de oxigen

Viteza admisa a gazelor de esapament (numai cu AGO20...)

1..10 m/s

Tip combustibil admisibil

Motorina usoara EL, metan H

Interval de masura

0,2..20,9 % O,

Lungimea permisa a cablului Max. 100 m
Lungimea recomandata a cablului <10 m
Linii electrice (cablu de alimentare) Min. 1mm?

— Diametrul cablului
— Tip de cablu:

QG020.000D27: de ex., NYM 3 x 1,5
QG020.000D17: UL AWM Style 1015/MTW sau
CSA-AWM/TEW

Temperatura de functionare necesara pentru celula de masurare

700 °C 50 °C

Conditii de mediu

Depozitare

DIN EN 60721-3-1

Conditii climatice: Clasa 1K3
Conditii mecanice: Clasa 1M2
Interval de temperatura: -20...+60°C
Umiditate: <95% u.r.
Transport DIN EN 60721-3-2
Conditii climatice: Clasa 2K2
Conditii mecanice: Clasa 2M2
Interval de temperatura: -25...470°C
Umiditate: <95% u.r.
Functionare DIN EN 60721-3-3
Conditii climatice: Clasa 3K5
Conditii mecanice: Clasa 3M2
Interval d(—E‘ temperatura: Max. 250 °C

— Flansa

— Cap de conexiune Max. 70 °C

— Vapori <300 °C
Umiditate: <95% u.r.

Altitudinea de instalare:

Max. 2000 m s.I.m.

Tab. K

20221838
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4.1

4 Instalarea

Note privind siguranta in timpul instalarii

Dupa efectuarea unei curatari precise in jurul zonei destinate
instalarii arzatorului si dupa asigurarea iluminatului corect al
mediului, continuati cu operatiunile de instalare.

4.2

Toate operatiunile de instalare, intretinere si
demontare trebuie realizate strict cu reteaua
electricad deconectata.

PERICOL

Mutarea

Instalarea arzatorului trebuie efectuata de
personal calificat, in conformitate cu specificatiile
din prezentul manual si in conformitate cu

ATENTIE  regulamentele si dispozitiile legilor in vigoare.
Aerul de combustie prezent in centrala termica nu
trebuie sa prezinte amestecuri periculoase (de
ex., clor, fluor, halogen); in caz contrar, se

PERICOL  recomanda sa efectuati curatarea si intretinerea

si mai frecvent.

Ambalajul arzatorului este alcatuit dintr-o platforma din lemn,
este posibila asadar mutarea arzatorului, cand este inca
ambalat, cu transpalet sau cu motostivuitor.

Operatiunile de mutare a arzatorului pot fi foarte
periculoase dacd nu sunt efectuate cu atentie
maxima: Tndepartati persoanele neautorizate,

Dupa pozitionarea arzatorului in apropierea
locului de instalare, eliminati corect toate
reziduurile de ambalaj separand diversele tipuri
de materiale.

L d

A\

inainte de a continua cu operatiunile de instalare,

ATENTIE  verificati integritatea si adecvarea mijloacelor efectuati o curatare precisa in jurul zonei
puse la dlspogltle.v o o A PRECAUTIE destinate instalarii arzatorului.
In plus, trebuie sa va asigurati ca zona in care :
actionati este degajata si ca exista un spatiu de
evacuare suficient, adica, o zona libera si sigura,
in care va puteti deplasa rapid in cazul in care
arzatorul cade.
In timpul mutarii, mentineti sarcina la maximum
20-25 cm fata de sol.
4.3 Verificari preliminare
Verificarea furniturii - | -
Dupa indepartarea fiecarui ambalaj, verificati | L [ c | —
integritatea continutului. In caz de dubii, nu utilizati orsranso|[X] FAM2 G H
arzatorul si contactati furnizorul. crzaero [ ] FAM.3 G H
PRECAUTIE I 1 I T T | 1T [T [ 7T
Elementele de ambalaj (Iadita de lemn sau cutie
@ de carton, cuie, cleme, saculete de plastic etc.) nu IC€
> Q trebuie abandonate intrucat pot f surse de pericol | [N
si poluare, ci se vor colecta si depozita in locuri 20187902 .
special prevazute in acest sens. Fig. 11
Verificarea caracteristicilor arzatorului M?nipu!area rleautor.izaté, indepartarea, absent,g
placutei arzatorului sau altele nu permit
Verificati placuta de identificare a arzatorului (Fig. 11), in care se . identificarea sigura a arzatorului si fac dificila orice
mentioneaza: ATENTIE  operatiune de instalare si intretinere
A modelul de arzator;
B tipul de arzator;
C anul fabricatiei securizat;
D numarul de serie;
E datele privind alimentarea electrica si gradul de protectie;
F  consumul de energie electrica;
G tipurile de gaz de utilizare si presiunile aferente de
alimentare;
H datele privind puterea minima si cea maxima posibile ale
arzatorului (a se vedea Domeniul de aplicare).
Atentie! Puterea arzatorului trebuie sa se incadreze in
domeniul de aplicare al centralei termice;
| categoria aparaturii/tara de destinatie.
20221838 18 RO



Instalarea RIEI.I.O
4.4 Pozitie de functionare
» Arzatorul a fost pregatit exclusiv pentru » Orice alta pozitionare se va considera ca fiind
functionare in pozitiile 1, 2, 3 si 4 (Fig. 12). compromitatoare pentru buna functionare a
» Se prefera instalarea 1 deoarece este aparatului.
ATENTIE singura care permite intretinerea asa cum s-a PERICOL » Instalarea 5 este interzisa din motive de
descris in continuare in acest manual. siguranta.
» Instalarile 2, 3 si 4 permit functionarea, dar
fac mai putin accesibile operatiunile de
intretinere si inspectie ale capului de ardere.
1 2 3 4 5
Jy/—
Elm's)
N——~
o Fig. 12
4.5 Pregatirea centralei termice
4,51 Perforare placa centrala termica 4.5.2 Lungimea duzei

Gauriti placa de inchidere a camerei de ardere ca in Fig. 13.

Pozitia gaurilor filetate poate fi urmarita folosind ecranul termic
furnizat impreuna cu arzatorul.

N 20150238
{0
Yﬁ
O
<
Fig. 13
mm A DF 6]
RS 68/EV O, BLU 195 275-325 M 12
RS 120/EV O, BLU 195 275-325 M 12
Tab. L

Lungimea duzei trebuie sa fie aleasa in conformitate cu
specificatiile producatorului centralei si, in orice caz, trebuie sa fie
mai mare decat grosimea usii centralei, complet cu refractar.

Lungimile L disponibile sunt:

Duza Scurt (mm) Lung (mm)
RS 68/EV O, BLU 255 390
RS 120/EV O, BLU 255 390
Tab. M

Pentru centralele cu trecere frontala a gazelor arse 13)(Fig. 16)
sau cu camera de flacara inversa, o captuseala refractara 11),
intre caminul refractar 12) si duza 10).

Protectia trebuie sa permita extragerea piesei bucale.

19 RO
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4.6 Pozitionare sonda - electrod

Tnainte de a fixa arzatorul la cazan, verificati din
& deschiderea duzei daca sonda si electrodul sunt

pozitionate corect, ca in Fig. 15.

ATENTIE

Dacé pozitionarea sondei sau a electrodului nu a fost corecta la
verificarea anterioara:

» scoateti surubul 1)(Fig. 14)

» Scoateti partea interna 2)(Fig. 14) a capului si calibrati-o.

Nu rotiti sonda, ci lasati-o ca in Fig. 15;

A pozitionarea acesteia in apropierea electrodului

, de aprindere ar putea deteriora amplificatorul
ATENTIE  echipamentului.

Respectati dimensiunile indicate in Fig. 15.

ATENTIE

Fig. 14
Sonda Electrod
224 mm / 2 mm
% =
[— — =
A / ZP = M
IJ' )
] \J
D1209
Fig. 15
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4.7 Fixare arzator pe centrala termica
Tnainte de a atasa arzitorul la cazan, verificati
Pregatiti un sistem adecvat de ridicare a pentru modelul RS 120/EV O, BLU daca puterea
arzatorului. sa maxima se afla in zona A sau B a domeniului
ATENTIE  de functionare (Fig. 2 la pag. 8).
Separati capul de ardere de restul arzatorului, ca in Fig. 16; Daca este in zona A, nu este necesara nicio
procedati dupa cum urmeaza: interventie.

» slabif c.ele 4 §ur}Jburi 3_) §l scoatet,iv cagota} 1); Daca se afla in zona B, capul de ardere trebuie sa

» scoateli SUFUbP”'e 2) din cele dpua gh'd_aje 5); . fie precalibrat conform descrierii de la punctul

> decone_cta’gl priza comu_tatorulw de presiune a gazului; "Pre-calibrarea capului de ardere" la pag. 22.

» scoateti cele 2 suruburi 4);

» retrageti arzatorul pe ghidajele 5) cu aprox. 100 mm; Dupé aceasta eventuala operatiune:

» deconectati cablurile sondei si electrodului si apoi scoateti  » fixati flansa 9) pe placa cazanului prin intercalarea ecranului
complet arzatorul de pe sine. izolator 8) furnizat.

» Utilizati cele 4 suruburi pure furnizate, cu un cuplu de
strangere de 35 pana la 40 Nm, dupa protejarea filetelor cu
produse antiaderente.

Etansarea arzatorului - centralei trebuie sa fie

A etansa; dupa pornirea arzatorului, verificati daca
,  nuiese fum in mediul exterior.

ATENTIE

Fig. 16
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4.8 Pre-calibrarea capului de ardere

Pre-calibrarea capului trebuie efectuata exclusiv
& pentru modelul RS 120/EV O, BLU, in cazul in

care puterea sa maxima este inclusa in zona B a
ATENTIE  intervalului de lucru (Fig. 2 la pag. 8).

Procedati dupa cum urmeaza:

» scoateti cele 8 suruburi 2)(Fig. 17);

» indepartati cele 4 sectoare circulare 1) fixate in spatele
discului de stabilitate.

Fig. 17

49 Reglarea capului de ardere

In acest moment al instalatiei, capul de ardere este fixat pe  Gasiti in diagrama (Fig. 18) crestatura la care sa reglati atat
centrala ca in Fig. 14. Prin urmare, este deosebit de usor de  aerul, cat si gazul/aerul centralizat.
reglat, care depinde doar de puterea maxima a arzatorului.

Sunt prevazute doua reglaje ale capului de ardere:
— aer exterior R1

— gaz/aer R2
20175022
O BN ‘ ‘ So / .
1 “>F (R2)RS 68 S~k / 7
~ ~
5 2 < / < (R1)RS 120
~
= N No
(O N ~
“6 3 ~ ~
8 N -
[S) \\>/// pre
3 4 7 ~
~

L. / ~ ~\
Z 5 ~ N ~

6 (RT)RS 68 >
/\\ N
N N
AY ~

9 _———————— —
300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 kW

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T

250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 Mcal/h

Puterea maxima a arzatorului
Fig. 18
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Controlul aerului exterior R1
» Rotiti surubul 4)(Fig. 19) pana cand crestatura gasita este
aliniata cu planul frontal 5) al flansei.

A

ATENTIE

Pentru a facilita reglarea, slabiti surubul 6), reglati
si apoi blocati.

Reglaj central gaz/aer R2

» Slabiti cele 3 suruburi 1)(Fig. 19) si rotiti piulita inelara 2)
pana cand crestatura gasita este aliniata cu indexul 3).

» Strangeti cele 3 suruburi 1).

Exemplu:

RS 120/EV O, BLU, puterea arzatorului = 750 kW.

Diagrama (Fig. 18) arata ca pentru aceasta capacitate reglajele
sunt :

— aer R1 = crestatura 6

— gaz/aer centrala R2 = crestatura 2

NOTA:
diagrama (Fig. 18) prezinta o setare optima pentru un tip de
cazan conform Fig. 4 la pag. 10.

A

ATENTIE

Setarile indicate pot fi modificate in timpul punerii
in functiune.

410 inchidere arzitor

.'ﬁ_'

Cand ati terminat reglarea capului de ardere

» reasamblati arzatorul pe ghidajele 3) la aprox. 100 mm de
manson 4) - arzatorul in pozitia indicata in Fig. 16;

» introduceti cablul sondei si cablul electrodului si apoi glisati
arzatorul pana la manson, arzator in pozitia ilustratd de
Fig. 20;

» conectati priza comutatorului de presiune maxima a gazului;

» inlocuiti suruburile 2) si ghidajele 3);
» fixati arzatorul pe manson cu surubul 1).

A

ATENTIE

Atunci cand inchideti arzatorul pe cele doua sine,
este recomandabil s& trageti usor cablul de inalta
tensiune si cablul sondei de detectare a flacarii
spre exterior, panad céand acestea sunt usor
tensionate.

Fig. 20

23 RO
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4.11

Alimentarea cu gaz

4111

Risc de explozie din cauza pierderilor de
combustibil in prezenta sursei inflamabile.
Precautii: evitati socurile, frecarile, scanteile,
caldura

Verificati Tnchiderea robinetului de detectare

combustibil, Thainte de a efectua orice tip de
interventie pe arzator.

A

ATENTIE

Instalarea liniei de alimentare cu combustibil
trebuie efectuata de personal calificat, in
conformitate cu regulamentele si dispozitiile
legale in vigoare.

Linia de alimentare cu gaz (exemplu) - Consultati manualul rampei de gaz pentru detalii functionale

Legenda (Fig. 21)

S10196

Fig. 21

1 Supapa de inchidere cu actionare manuala
2 Manometru
3 Filtru
4 Regulator de presiune
5a Dispozitiv de protectie la presiune scazuta
5b  Presostat gaz valoare maxima
6 Primul dispozitiv de siguranta
7 Al doilea dispozitiv de siguranta
8 Dispozitiv de aprindere
15 Sistem de control al etanseitatii supapei
L Rampa de gaz (furnizata separat)
L1  Tn grija instalatorului
L2  Arzator
M1 Priza de presiune
M2  Priza de presiune
M3  Priza de presiune
20221838
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D722

4.11.2 Rampa de gaz

Este aprobata in conformitate cu EN 676 si este furnizata separat
de arzator.

4.11.3 Instalare rampa de gaz

Decuplati alimentarea cu energie electrica,
actiondnd asupra intrerupatorului general al

sistemului.

PERICOL

Verificati ca nu exista scurgeri de gaz.

Acordati atentie mutérii rampei: pericol de strivire
a membrelor. Fig. 22

Verificati daca rampa de gaz este instalata corect,
verificand ca nu exista pierderi de combustibil.

Operatorul trebuie sa utilizeze echipamentele
necesare pentru desfasurarea activitati de
instalare.

ORE@®
S

Rampa poate veni din dreapta sau din sténga, in functie de
comoditate, a se vedea Fig. 22.

Rampa de gaz este conectata la racordul de gaz 1)(Fig. 22), prin
flansa 2), garnitura 3) si suruburile 4) furnizate cu arzéatorul.

Electrovalvele de gaz trebuie sa fie cat mai

A aproape posibil de arzator pentru a se asigura ca

, gazul ajunge la capul de ardere in timpul de
ATENTIE  siguranta de 3s.

Asigurati-vad cd presiunea maxima necesara la
arzator se incadreaza in intervalul de reglaj al
regulatorului de presiune.

Consultati instructiunile de insotire pentru reglarea rampei de
gaz.
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4.11.4 Presiunea gazului

Aceasta Tab. N indica pierderea de presiune a capului de
combustie si a supapei fluture de gaz in functie de puterea de
functionare a arzatorului.

1 Ap (mbar) 2 Ap (mbar)

W G20 G 25 G 20 G 25
S5 350 2,0 3,0 0,1 0,1
"_?: 500 5,0 7,5 0,2 0,3
2 50 7.7 11,5 0,3 0,4
§ 750 9,7 14,5 0,4 0,6
2 860 11,7 17,5 0,5 0,7
> 600 4.4 6,6 0,3 0,4
2“ 760 9,2 13,7 0,4 0,6
> 955 14,0 20,9 0,6 0,9
& 170 18,7 27,9 0,8 12
e 1300 22,5 33,6 1,2 1,8

Tab. N

Valorile indicate in Tab. N se refera la:
—  Gaz natural G 20 PCI 9,45 kWh/Sm3 (8,2 Mcal/Sm?)
— Gaz natural G 25 PCI 8,13 kWh/Sm? (7,0 McaI/Sm3)

Coloana 1

Scaderea presiunii in capul de ardere.

Presiunea gazului masurata la iesirea 1)(Fig. 23), cu
+ camera de ardere la 0 mbar

+ arzatorul functioneaza la putere maxima

Coloana 2
Caderea de presiune a supapei fluture de gaz 2)(Fig. 23) cu
deschidere maxima: 90°.

Pentru a cunoaste puterea aproximativa la care functioneaza

arzatorul:

— scadeti presiunea din camera de ardere din presiunea
gazului la orificiul 1)(Fig. 23).

— Gasiti in Tab. N arzatorul respectiv valoarea presiunii cea
mai apropiata de rezultatul subtragerii.

— Cititi puterea corespunzatoare din stanga.

Exemplu cu gaz natural G 20 pentru RS 120/EV O, BLU:
Functionare la putere maxima

Presiunea gazului la racordul 1)(Fig. 23) = 17,0 mbar
Presiunea camerei de ardere = 3,0 mbar
17,0-3,0 = 14,0 mbar

La o presiune de 14,0 mbar, coloana 1, aceasta corespunde Tab.
N unei puteri de 955 kW.

Aceasta valoare serveste ca o prima aproximare; debitul real
trebuie masurat la contor.

Pentru a afla presiunea de gaz necesara la racordul 1)(Fig. 23),

setati puterea maxima de modulare la care doriti sa functioneze

arzatorul:

— Gasiti in Tab. N arzatorul respectiv valoarea puterii cea mai
apropiata de valoarea dorita.

— Cititi in dreapta, coloana 1, presiunea la robinetul 1)(Fig. 23).

— La aceasta valoare se adauga presiunea presupusa in
camera de ardere.

Exemplu cu gaz natural G 20 RS 120/EV O, BLU:
Functionarea la puterea maxima dorita: 955 kW
Presiunea gazului la o putere de 955 kW = 14,0 mbar

Presiunea camerei de ardere

3,0 mbar
17,0 mbar

14,0 + 3,0

presiunea necesara la racordul 1)(Fig. 23).

A

ATENTIE

Datele privind puterea termicad si
presiunea gazului de la cap se refera la
functionarea cu supapa fluture de gaz
complet deschisa (90°).

Fig. 23
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4.12

Conexiuni electrice

Note privind siguranta pentru conexiunile electrice

/N

PERICOL

Y Y Y VY

>
>

Conexiunile electrice trebuie efectuate fara alimentarea cu energie electrica.

Conexiunile electrice trebuie efectuate in conformitate cu regulamentele in vigoare din tara de destinatie si de

catre personal calificat. Consultati schemele electrice.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru modificarile sau alte conexiuni decat cele reprezentate in

schemele electrice.

Verificati daca alimentarea electrica a arzatorului corespunde celei mentionate in placuta de identificare si in

prezentul manual.

Arzatorul a fost omologat pentru functionare intermitenta.

Ceea ce inseamna ca trebuie sa fie oprit ,conform Regulamentului” cel putin o data la fiecare 24 ore pentru a

permite aparaturii sa efectueze o verificarea propriei eficiente in momentul pornirii. Tn mod normal, oprirea

arzatorului este asigurata de termostatul/presostatul centralei termice. Daca acest lucru nu este necesar, trebuie

sa aplicati in serie un TL, un intrerupator orar care sa prevada oprirea arzatorului cel putin o data la fiecare 24 de

ore. Consultati schemele electrice.

Siguranta electrica a aparatului este realizata numai cand acesta a fost conectat corect la un sistem eficient de

impamantare, realizat asa cum s-a prevazut in regulamentele in vigoare. Trebuie sa verificati aceasta cerinta

fundamentala de siguranta. In caz de dublii, personalul calificat trebuie s& efectueze o verificare precisd a

sistemului electric. Nu utilizati tuburi de gaz ca impamantare a aparatelor electrice.

Sistemul electric trebuie sa respecte puterea maxima absorbita a aparatului, indicata pe placuta de identificare si

in manual, verificand in special ca sectiunea cablurilor corespunde cu puterea absorbita a aparatului.

Pentru alimentarea generala a aparatului de la reteaua de alimentare cu energie electrica:

— nu utilizati adaptoare, prize multiple, prelungitoare;

— asigurati un intrerupator omnipolar cu deschidere intre contacte de cel putin 3 mm (categorie supratensiune lll),
asa cum s-a prevazut in regulamentele in vigoare privind siguranta.

Nu atingeti aparatul cu partile corpului umede si/sau cu picioarele goale.

Nu trageti de cablurile electrice.

Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, curatare sau
verificare:

Daca acestea sunt inca prezente, indepartati capota si efectuati
conexiunile electrice conform schemelor electrice.

Utilizati cablurile flexibile conform regulamentului EN 60 335-1.

Decuplati alimentarea cu energie electrica a @
arzatorului, actionadnd asupra intrerupatorului

general al sistemului. O

PERICOL

>

PERICOL

Evitati formarea de condens, gheata si infiltratiile
de apa.

PERICOL

Inchideti robinetul de detectare combustibil.

(o))
0ottt
U

NOoO W W w

N = O O
w

20111667

4.12.1 Pozare cabluri de alimentare si conexiuni 6 8
externe

Toate cablurile care trebuie conectate la arzator trebuie s& treaca Fig. 24
prin presetupe, asa cum se arata in Fig. 24. Utilizarea garniturilor

de etansare cabluri se poate efectua in diverse moduri, cu scop
exemplificativ, indicam modul urmator:
Disponibil: dispozitive cu presetupe PG21

1
2

o w

~N O

Efectuati toate operatiunile de intretinere,
curatare sau verificare, remontati capota pe toate
dispozitivele de sigurantd si protectie ale

Disponibil: sursd de alimentare monofazata si dispozitive arzatorului.

suplimentare

Disponibil: dispozitive cu presetupe M16
Tub de aer (presetupa utilizata in fabrica)
Cablu de intrare senzor de viteza (manson de cablu utilizat

n fabrica)

Disponibil: pentru bornele de impamantare
Disponibil: aprobari/dispozitive de siguranta, presostat de

gaz

minim, supape si alte dispozitive cu presetupe M20
cu presetupa M20
Disponibil: alarma
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4.12.2 Ecranarea cablului motorului

Legenda (Fig. 25)

Este foarte important s& protejati cablul -
motorului 1) asa cum se arata in Fig. 25. 1 Cablu de alimentare motor
2 Cablu de alimentare monofazat

y  Conexiunea de la invertorul LMV52.... trebuie . .
| rtor LMV52
ATENTEE  efectuats conform indicatiilor din Fig. 25. 3 Conexiune de la invertor LMVS

20082301

=

)

)

nNo

)]

)ijs

9)

Fig. 25

4.12.3 Reglarea senzorului de viteza

A Senzorul paraseste fabrica deja calibrat.

ATENTIE
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4.13  Verificarea pozitionarii senzorului de turatie

Pentru a calibra senzorul rpm 6)(Fig. 26), procedati dupa cum

urmeaza:

» demontati capacul 1) desurubati suruburile 2);

» desurubati sau insurubati piulitele 3) si 5) si placa de citire 4)
astfel incat placa 4) sa aiba o distantd de 2 mm fata de
senzorul de rotatie 6);

» asezati placa 4) pe piulita 5) si fixati-o folosind piulita de
blocare 3);

» inchideti capacul 1) prin strangerea suruburilor 2).

=888 BBE

g

[T 1
20199522

Fig. 26
Legenda (Fig. 26)

1 - Capac

Suruburi de fixare capac

Piulita de blocare

Placuta de citire

Piulita inferioara

Rotatii senzor

OB WN -

4.13.1 Conectarea invertorului

Pentru informatii despre conexiunile electrice si

A calibrarea parametrilor, consultati instructiunile
, tehnice specifice.

ATENTIE
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5 Punerea in functiune, calibrarea si functionarea arzatorului

5.1 Note privind siguranta in timpul punerii in functiune

Prima punere in functiune a arzatorului trebuie
efectuata de personal calificat, in conformitate cu
specificatile din prezentul manual si n

ATENTIE  conformitate cu regulamentele si dispozitiile
legilor in vigoare.

5.2 Reglari inainte de aprindere

Verificati functionarea corecta a dispozitivelor de
reglare, comanda si siguranta.

ATENTIE

fnainte de a porni arzatorul, consultati
paragraful ,,Test de siguranta - cu alimentare

¥ gaz inchisa” la pag. 36
ATENTIE

Reglajele care trebuie efectuate sunt:

» asigurati-va ca societatea furnizoare de gaz a efectuat
aerisirea conductei de alimentare, eliminand orice aer sau
gaze inerte prezente in conducte.

Deschideti lent supapele manuale situate in amonte de
rampa de gaz.

Reglati comutatorul de presiune minima a gazului (Fig. 31 la
pag. 33) la inceputul scarii.

Reglati comutatorul de presiune maxima a gazului (Fig. 30
la pag. 32) la sfarsitul scalei.

Reglati presostatul de aer (Fig. 29 la pag. 32) la inceputul
scarii.

Reglati presostatul pentru controlul etanseitatii (kit PVP)
(Fig. 32 la pag. 33), daca este montat, in conformitate cu
instructiunile furnizate cu kitul.

Verificati presiunea de alimentare cu gaz prin conectarea
unui manometru la punctul de priza de presiune 1)(Fig. 27)
al presostatului de presiune minima a gazului: aceasta
trebuie sa fie mai mica decat presiunea maxima admisibila a
rampei de gaz indicata pe placuta indicatoare.

Y Y Y VY Y

\

componentele rampei de gaz si poate cauza

/ Presiunea excesiva a gazului poate deteriora
/
pericol de explozie.

» Evacuati aerul din conducta rampei de gaz prin conectarea

unui tub de plastic la priza de presiune 1)(Fig.27) a
presostatului de  presiune minima a  gazului.
Scoateti teava de ventilatie n afara cladirii pana la
detectarea mirosului de gaz.

» Conectati in paralel la cele doua electrovalve de gaz doua

becuri sau testere pentru a verifica momentul de sosire a
tensiunii.

Aceasta operatiune nu este necesara daca fiecare dintre
cele doua electrovalve este echipata cu un indicator luminos
de tensiune.

inainte de a aprinde arzatorul, trebuie sa reglati
A rampa de gaz astfel incat aprinderea sa aiba loc

in conditii de maxima siguranta si nu cu un debit

PRECAUTIE mic de gaz.

Fig. 27
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5.3 Pornire arzator

Alimentati electric arzatorul prin intermediul deconectorului de pe
panoul centralei.
Inchideti termostatele/presostatele si puneti comutatorul Fig. 28
in pozitia ,AUTO”.
Verificali daca becurile sau testerele conectate la
supapele electromagnetice sau indicatoarele
luminoase de pe supapele electromagnetice in
PERICOL  sine nu indica tensiune.

Daca acestea indicad tensiune, opriti imediat
arzatorul si verificati conexiunile electrice. Cand
arzatorul porneste, verificati directia de rotatie a
motorului, asa cum se arata Tn Fig. 28.

Imediat ce arzatorul porneste, stati in fata
ventilatorului de racire a motorului ventilatorului si
verificati daca acesta se roteste in sensul invers
acelor de ceasornic.

Dacé nu:

» rotiti comutatorul Fig. 28 in pozitia ,,0” si
asteptati oprirea echipamentului;

» intrerupeti alimentarea cu energie electrica a
arzatorului;

» inversati fazele pe alimentarea trifazata.

5.4 Reglarea arzatorului

5.41 Putere la aprindere

In scopul sigurantei si bunei functionari a
produsului, puterea de aprindere, daca este
reglabila, trebuie efectuata de catre personalul

ATENTIE  autorizat si cu respectarea normelor si a
prevederilor legale in vigoare.

5.4.2 Putere max.

Puterea MAX trebuie sa fie aleasa in intervalul de lucru (Fig. 2 la
pag. 8).

Reglarea gazelor

Masurati debitul de gaz la contor.

Caghid Tab. N la pag. 26, cititi pur si simplu presiunea gazului pe

manometru (ilustrat in Fig. 35 la pag. 37) si urmati instructiunile

de la pag. 26.

— Daca trebuie redusa, reduceti presiunea de iesire a gazului
prin intermediul regulatorului de presiune de sub supapa de
gaz.

— Daca trebuie sa creasca, cresteti presiunea gazului la iesirea
regulatorului.

Reglarea aerului
Daca este necesar, modificati gradele servomotorului de aer.

5.4.3 Putere min.

Puterea MIN trebuie sa fie aleasa in intervalul de lucru (Fig. 2 la
pag. 8).
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5.5 Setarea finala a presostatului

5.5.1 Presostat aer

Efectuati reglarea presostatului de aer (Fig. 29) dupa ce ati
efectuat toate celelalte reglaje ale arzatorului cu presostatul de
aer reglat la inceputul scarii.

Cu arzatorul functionand la putere minima, introduceti un analizor
de ardere in cosul de fum, inchideti Tncet intrarea ventilatorului
(de exemplu, cu o cutie de carton) pana cand valoarea CO
depéaseste 100 ppm.

Apoi rotiti incet butonul in sensul acelor de ceasornic pana céand
arzatorul se blocheaza.

Prin urmare, verificati indicatia sagetii orientate in sus de pe
cantar. Rotiti din nou butonul in sensul acelor de ceasornic pana
cand valoarea masurata pe scala gradata este aliniata cu Conexiune pentru manometru
sigeata orientata n jos, recuperand astfel histerezisul ~ CU presostat absolut
presostatului reprezentat de caAmpul alb pe fond albastru dintre
cele doud sageti.

Acum verificati daca arzatorul porneste corect. Daca arzéatorul se
blocheaza din nou, rotiti butonul putin mai mult in sensul invers
acelor de ceasornic. In timpul acestor operatiuni, poate fi util sa
se utilizeze un manometru pentru a masura presiunea aerului.

Conexiunea manometrului este prezentata la Fig. 29.
Configuratia standard este comutatorul de presiune a aerului
conectat la toate. Observati prezenta unei conexiuni ,T”
neasigurate.

in unele aplicatii cu vid ridicat, conexiunea comutatorului de
presiune nu permite comutatorului de presiune sa comute.
in acest caz, este necesard conectarea comutatorului de
presiune in modul diferential prin aplicarea unui al doilea tub intre
comutatorul de presiune a aerului si intrarea ventilatorului.
Tn acest caz, manometrul trebuie s fie conectat si in diferential,

D7892

asa cum se arata in Fig. 29. Conexiune pentru manometru
. . . . cu comutator de presiune diferentiald
Prin conectarea presostatului de aer in regim Fig. 29
diferential, arzatorul nu va mai fi certificat conform
standardului EN 676.

ATENTIE

5.5.2 Presostat gaz valoare maxima

Efectuati reglarea comutatorului de presiune maxima a gazului
(Fig. 30) dupa efectuarea tuturor celorlalte reglaje ale arzatorului,
cu comutatorul de presiune maxima a gazului setat la sfarsitul
scarii.

Pentru calibrarea presostatului de presiune maxima a gazului,
conectati un manometru la robinetul de presiune al acestuia dupa

deschiderea robinetului. 20181543

Presostatul de presiune maxima a gazului trebuie sa fie setat la
o valoare care sa nu depaseasca 30% din valoarea indicata de
manometru, cu arzatorul functionand la putere maxima.

Dupé efectuarea ajustarii, scoateti manometrul si inchideti
robinetul.
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5.5.3 Presostat gaz valoare minima

Scopul presostatului de presiune minima a gazului este de a

preveni functionarea defectuoasa a arzatorului din cauza

presiunii prea scazute a gazului.

Efectuati reglarea comutatorului de presiune minima a gazului

(Fig. 31) dupa reglarea arzatorului, a supapelor de gaz si a

stabilizatorului de rampa.

Cu arzatorul functionand la putere maxima:

— instalati un manometru in aval de stabilizatorul rampei (de
exemplu, pe priza de presiune a gazului de la capul de ardere
al arzatorului);

— partitionati Tncet robinetul manual de gaz péana cand
manometrul detecteaza o scadere a presiunii citite cu
aproximativ 0,1 kPa (1 mbar). Tn aceasts faza, monitorizati
valoarea CO, care trebuie sa fie intotdeauna mai mica de
100 mg/kWh (93 ppm).

— Ridicati reglajul presostatului pana cand acesta este activat,
determinand oprirea arzatorului;

— scoateti manometrul si inchideti robinetul prizei de presiune
utilizata pentru masurare;

— deschideti complet robinetul manual de gaz.

A 1 Kpa = 10 mbar

ATENTIE

5.5.4

Reglati presostatul pentru controlul etanseitatii (kit PVP)(Fig. 32)
in conformitate cu instructiunile furnizate cu kitul.

Kit comutator de presiune PVP

5.6 Functionare completa

Fig. 31

Fig. 32

La sfarsitul ciclului de pornire, comanda de modulare a

arzatorului trece la termostatul/presostatul, care controleaza

presiunea sau temperatura din centrala.

» Daca temperatura sau presiunea este scazuta, arzatorul
méareste progresiv puterea pana la valoarea MAXIMA.

» Daca temperatura sau presiunea creste apoi pana cand
termostatul/presostatul se deschide, arzatorul Tsi reduce
treptat puterea pana la valoarea MIN.

5.7 Defectiune la aprindere

» Arzatorul este oprit atunci cand necesarul de caldura este
mai mic decat cel furnizat de arzator la puterea MIN.

» Termostatul/presostatul TL se deschide, echipamentul
efectueaza faza de oprire.

» Amortizorul se inchide complet pentru a minimiza pierderile
de caldura.

Daca arzatorul nu se aprinde, exista un blocaj in termen de 3 s
de la activarea supapei de gaz.

Este posibil ca gazul sa nu ajunga la capul de combustie in timpul
de siguranta de 3 s.

Cresteti, prin urmare, debitul de gaz la aprindere. Sosirea gazului

la manson este indicatd de manometru, dupa cum se arata in
Fig. 35 la pag. 37.

5.8 Oprirea arzatorului in timpul functionarii

In cazul unei opriri a arz&torului, pentru a evita
deteriorarea instalatiei, nu deblocati arzatorul de
mai mult de doua ori la rénd.

A

ATENTIE  Daca arzatorul intra in blocare pentru a treia oara,
contactati departamentul de service.

Tn cazul unor blocari suplimentare sau al unor

A defectiuni ale arzatorului, intretinerea trebuie

, efectuatd numai de catre personal autorizat si

PERICOL  calificat, in conformitate cu prezentul manual si cu

standardele si reglementarile legale in vigoare.

Daca flacara este stinsa accidental in timpul functionarii,
echipamentul efectueaza o reciclare, adica repeta faza de
pornire o data si face o noua incercare de aprindere.

Daca flacara continua sa lipseasca, echipamentul nu mai
functioneaza.
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5.9 Oprirea arzatorului

Oprirea arzatorului poate fi realizata:

» actionand deconectorul liniei de alimentare situat pe panoul
centralei;

» scoaterea capotei si actionarea comutatorului ,0-AUTO” din
Fig. 28 la pag. 31;

» scoaterea protectiei transparente care acopera panoul
operatorului, dupa desurubarea surubului corespunzator Si
actionarea pe panoul in sine.

5.10 Controale finale (cu arzator functional)

Deschideti termostatul/presostatul TL

Deschideti termostatul/presostatul TS Arzatorul trebuie sa se opreasca

Rotiti butonul comutatorului de presiune a gazului in
pozitia finald minima

Rotiti butonul comutatorului de presiune a aerului in
pozitia de sfarsit de scala maxima

Arzatorul trebuie sa se opreasca in modul blocare

Y YVYY

\/

Deconectati conectorul presostatului de gaz de minim Arzatorul nu trebuie sa se porneasca

Arzatorul trebuie sa se opreasca in bloc din cauza
defectiunii aprindere

VAV IRV B

» Deconectati firul sondei de ionizare

Tab. O

Verificati daca blocajele mecanice ale
dispozitivelor de regulare sunt bine stranse.

ATENTIE
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5.11

Descrierea sistemului de control al O, (optional)

O functie speciala a sistemului LMV52... este controlul
procentului de oxigen din gazele de esapament pentru a creste
eficienta cazanului.

LMV52 utilizeaza un senzor QGO20, un modul PLL52 extern si
componentele standard ale LMV5. PLL52 este un modul de
masurare independent pentru senzorul de O, si pentru 2 senzori
de temperatura (Pt1000 / LG-Ni 1000). Modulul comunica cu
LMV52... prin magistrala can.

Mai jos este o diagrama generica a sistemului (Fig. 33).

$9903

QGO020...

——— .-'T--'."i!“'::i:
:Ej p

Senzor _
temperatura

|
j‘f\w-

e

' F— .\”II
Senzor temperatura =1 ,f
aer de ardere , w
Modul O, PLL...
CAN
Fig. 33
5.11.1 Principiul de functionare al controlului O, cablurilor. Consultati documentatia /schema electricd a
Sistemul de control al oxigenului rezidual reduce cantitatea de arzatorului.
aer de ardere in functie de diferenta dintre punctul de functionare Instalarea si calibrarea sistemului trebuie
O, si valoarea reald a O,. A efectuate de personal calificat, asa cum este
Cantitatea de aer de combustie este in mod normal afectaté de —_ raportat in documentatia specificé a dispozitivului.

diferite dispozitive de actionare si, daca exista, de un VSD.
Reducerea cantititii de aer se obtine prin reducerea
debitului de aer al servomotoarelor care il regleaza. Prin
urmare, datoritd curbelor, dispozitivele de actionare care
regleaza aerul sunt in strdnsa legatura intre ele. Indiferent de
curbele raportului parametrizat, dispozitivele de actionare care
regleaza aerul sunt, prin urmare, intr-un raport fix intre ele.

Reglarea O, este facilitata de o verificare preliminara. Acesta
din urma calculeaza reducerea sarcinii aerului astfel incat, in
cazul modificarii sarcinilor arzatorului, interventia
regulatorului de O, sa nu fie necesara.

Acesta ia Tn considerare o serie de valori masurate care sunt
evaluate la setarea arzatorului. Aceasta inseamna ca sistemul de
control trebuie activat numai atunci cand conditile de mediu
(temperatura, presiune) se schimba si nu atunci cand se schimba
sarcina arzatorului.

Pentru functionarea corecta a sistemului, poate fi necesara
instalarea unui transformator suplimentar (AGGS..), in functie de
numarul de dispozitive de actionare / module sau de lungimea
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intretinerea

6 intretinerea

6.1 Note privind siguranta in timpul intretinerii

Intretinerea periodica este esentiald pentru buna functionare,
siguranta, randament si durata de viata a aparatului.

Aceasta permite reducerea consumului, emisiilor poluante si
mentinerea fiabilitatii produsului in timp.

A

Interventiile de intretinere si calibrare a arzatorului
trebuie efectuate in exclusivitate de personal

Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, curatare sau
verificare:

Decuplati alimentarea cu energie electrica a
arzatorului, actiondnd asupra Tintrerupatorului
general al sistemului.

>

PERICOL

, calificat si autorizat, Tn conformitate cu
PERICOL  specificatile din prezentul manual si in N -
conformitate cu regulamentele si dispozitile A Inchideti robinetul de detectare combustibil.
legilor Tn vigoare. PERICOL
Asteptati padna la racirea completa a
/A componentelor care au contact cu surse de
caldura.
6.2 Programul de intretinere
6.2.1 Frecventa intretinerli N CAZUL IN CAZUL ALIMENTAREA CU
Sistemul de combustie a gazului va asigura A ENERGIE ELECTRICA A SUPAPELOR DE GAZ
verificarea, cel putin o datd pe an, de un , ARE LOC IN ALTE MOMENTE DECAT CELE
responsabil al Producitorului sau de un alt ATENTIE  PREVAZUTE, NU DESCHIDETI SUPAPA
tehnician specializat. MANUALA, DECUPLATI ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA, VERIFICATI
6.2.2 Test de sigurant - cu alimentare gaz inchisa CABLURILE; CORECTATI ERORILE $I
P N . N - . = EXECUTATI DIN NOU INTREGUL TEST.
entru a efectua punerea in functiune in conditii de siguranta,
este foarte important sa verificati executarea corecta a
conexiunilor electrice dintre supapele de gaz si arzator. 6.2.3 Verificare si curatare

Tn acest sens, dupa ce ali verificat ca respectivele conexiuni s-au
realizat Tn conformitate cu schemele electrice ale arzatorului,
trebuie efectuat un ciclu de pornire cu robinetul de gaz inchis
(test in stare uscata).

1 Supapa manuala a gazului trebuie inchisa cu dispozitivul de
blocare/deblocare (Procedura de ,blocare/interdictie”).

2 Verificati inchiderea contactelor electrice limitd ale
arzatorului

3 Asigurati-va ca contactul comutatorului de presiune minima
a gazului este inchis

4 Continuati cu o incercare de pornire a arzatorului.

Ciclul de pornire trebuie sa aiba loc in conformitate cu fazele
urmatoare:

— pornirea motorului ventilatorului pentru pre-ventilare.

— Verificarea garniturilor supapei de gaz, daca sunt prevazute.
— Finalizarea pre-ventilarii.

— Atingerea punctului de aprindere.

— Alimentarea transformatorului pentru aprindere.

— Alimentarea supapelor de gaz.

Deoarece gazul este inchis, arzatorul nu va putea porni si
echipamentul sdu de comanda va fi oprit sau blocat de siguranta.

Alimentarea efectiva a supapelor de gaz poate fi verificata prin
introducerea unui tester; anumite supape sunt prevazute cu
semnale luminoase (sau indicatoare de pozitie de inchidere/
deschidere) care vor fi activate in momentul alimentarii acestora
cu energie electrica.

Operatorul trebuie sa utilizeze echipamentele
necesare pentru desfasurarea activitati de

@ intretinere.
00
@0

Combustia

Analizati gazul de evacuare al combustiei.

Abaterile semnificative fatd de verificarea precedenta vor indica
puncte in care operatiunea de intretinere trebuie sa fie mai
meticuloasa.

Cap de ardere

Deschideti arzéatorul si verificati daca toate partile capului de
combustie sunt intacte, nu sunt deformate de temperatura
ridicatd, nu contin impuritati din mediu, nu prezintad coroziune a
materialelor relevante si sunt pozitionate corect.

Asigurati-va ca orificiile de iesire a gazului pentru faza de
aprindere, prezente in distribuitorul capului de ardere, sunt lipsite
de impuritati sau depuneri de rugina. Tn caz de indoialé, scoateti
cotul.

Ventilator

Verificati dacd, Tn interiorul ventilatorului si pe elicele rotorului sdu
nu s-a acumulat praf: reduce debitul de aer si provoaca, prin
urmare, arderea poluanta.
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Arzator
Curatati arzatorul la exterior.

Scapari de gaz
Verificati ca nu exista scurgeri de gaz pe conducta condensator-
arzator.

Filtru de gaz
Tnlocuiti filtrul de gaz cand acesta este murdar.

Centrala termica

Curatati centrala termica conform instructiunilor care o insotesc
astfel incat sa puteti reveni la datele de ardere initiale, in special:
presiunea in camera de combustie si temperatura fumului.

Combustia

Cand valorile combustiei identificate la inceputul interventiei nu
indeplinesc Regulamentele in vigoare sau, totusi, nu corespund
cu o combustie buna, consultati tabelul de mai jos si contactati

eventual Asistenta tehnicd pentru a efectua reglarile
corespunzatoare.
Excedent de aer
EN 676 Putere max. Putere min.
A<1,2 A<1,3

Calibrare CO

caz| GOz max. ” 2l co NOy
teoretic 0% O,

A=1,2A =13 mg/kWh mg/kWh
G20 11,7 9,7 9,0 <100 <170
G25 11,5 9,5 8,8 <100 <170
G 30 14,0 11,6 | 10,7 <100 <230
G 31 13,7 11,4 | 10,5 <100 <230

Tab. P

6.2.4 Masurarea curentului de ionizare

Arzatorul este echipat cu un sistem de ionizare pentru a
monitoriza prezenta flacarii.

Curentul minim pentru functionarea aparatului este 4 pA.
Arzatorul ofera un curent net superior, astfel incat sa nu necesite
in mod normal nicio verificare.

Daca, totusi, doriti s& masurati curentul de ionizare, trebuie sa
deconectati mufa de pe cablul sondei de ionizare si s& introduceti
un microampermetru de curent continuu cu scala maxima de 100
WA, asa cum se aratéa in Fig. 34.

Atentie la polaritate!

ATENTIE

6.2.5 Controlul presiunii aerului si gazelor la capul
de ardere
Pentru a efectua aceastéa operatiune, este necesar sa se utilizeze

un manometru pentru a masura presiunea aerului si a gazului la
capul de combustie, dupa cum se arata in Fig. 35.

Control
presiunea gazului

Control
presiunea aerului

Fig. 35

6.2.6 Componente de siguranta
Componentele de siguranta trebuie nlocuite in functie de

termenul ciclului de

indicat in Tab. Q.

Ciclurile de viatd specificate nu fac referire la conditile de
garantie indicate in conditiile de livrare sau de plata.

Componenta de siguranta

Controlul flacarii

Senzor flacara

Supape de gaz (tip
solenoid)

Presostate

Regulator de presiune

Servomotor (cama
electronica) (daca exista)

Supapa ulei (tip solenoid)
(daca exista)
Regulator ulei (daca exista)

Tuburi/racorduri de ulei
(metalice) (daca exista)

Rotor ventilator

Ciclu de viata
10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare
15 ani
10 ani sau 250.000
cicluri de functionare
10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani sau 250.000
cicluri de functionare

10 ani

10 ani sau 500.000 de porniri

Tab. Q
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6.3 Deschiderea arzatorului
» Slabiti cele 4 suruburi 1)(Fig. 36) si scoateti capota 2;
{? Decuplati alimentarea cu energie electricd a  » montati cele doua extensii furnizate pe ghidajele 4) si
arzatorului, actiondnd asupra intrerupatorului insurubati din nou suruburile 7);
PERIcOL  deneral al sistemului. » deconectati priza comutatorului de presiune a gazului;
» scoateti suruburile 3) si retrageti arzatorul pe ghidaje 4) cu
aproximativ 100 mm.;
A Inchideti robinetul de detectare combustibil. » deconectati cablurile sondei si electrodului si apoi retrageti
' complet arzatorul.
PERICOL

6.4

Asteptati pand la racirea completa a
componentelor care au contact cu surse de
caldura.

inchidere arzitor

Acum puteti scoate partea interioara 5) dupa indepartarea
surubului 6).

Fig. 36

Y YVYVYY

impingetj arzatorul pana la aprox. 100 mm de manson.
reintroduceti cablurile si glisati arzatorul pana la oprire;
conectati priza comutatorului de presiune maxima a gazului;
fnlocuiti suruburile 3) si trageti usor cablurile sondei si
electrodului spre exterior, pana cand acestea sunt usor;
scoateti cele doua extensii din ghidajele 4).

Efectuati toate operatiunile de intretinere,
curatare sau verificare, remontati capota pe toate
dispozitivele de sigurantd si protectie ale
arzatorului.
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A Anexa - Accesorii

Kit cap lung
o Lungime cap Lungime cap

atoy standard (mm) lung (mm) Eod
RS 68-120/EV O, BLU 255 390 3010177
Kit distantier
Arzator Grosime (mm) Cod
RS 68-120/EV O, BLU 135 3010129
Kit de ventilatie continua
Arzator Cod
RS 68-120/EV O, BLU 3010094
Kit amortizor de zgomot
Arzator Tip dB(A) Cod
RS 68-120/EV O, BLU C4/5 10 3010404

Kit regulator de putere pentru functionarea modulara

Cu functionarea modulara, arzatorul adapteaza in permanenta
puterea la cererea de caldura asigurand stabilitate mare la -

parametrul controlat: temperatura sau presiune.

Componentele de comandat sunt doua:
regulatorul de putere de instalat pe arzator;
— sonda de instalat pe generatorul de caldura.

Parametru de verificat Sonda
Camp de reglare Tip Cod
Temperatura -100 + 500°C PT 100 3010110
0+2,5bar 4 +20mA 3010213
Presiune 0 + 16 bar 4 +20 mA 3010214
0 + 25 bar 4 +20mA 3090873

Kit cap centrala cu inversare a flacarii

Kit PVP (Pressure Valve Proving)

Arzator Cod Arzator Cod
RS 68/E O, BLU 3010247 RS 68-120/E O, BLU 3010344
RS 120/E O, BLU 3010248 Un kit arzator pentru modelul RS 120/E O,
Kit flansa gaz DN80 Kit interfata software

Arzator Cod Arzator Cod
RS 68-120/E O, BLU 3010439 RS 68-120/E O, BLU 3010388

20221838
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Kit invertor (actionare cu viteza variabila)

Arzator Puterea maxima (kW) Cod
RS 68/EV O, BLU 1,5 20163060
RS 120/EV O, BLU 3,0 20163064

Kit de control al oxigenului

Arzator Cod
RS 68-120/EV O, BLU 20045187

Kit sonda de eficienta

Arzator Cod
RS 68-120/EV O, BLU 3010377

Al doilea set suplimentar de transformatoare (AGGS5 ..)

Arzator Cod
RS 68-120/EV O, BLU 20044117

Rampe de gaz conform regulamentului EN 676

Consultati manualul.

Instalatorul este responsabil cu orice adaugare de
,  piese de siguranta neprevazute in acest manual.

ATENTIE
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B Anexa - Schema tablou electric

1 Index scheme

2 Indicare referinte

3 Schema electrica monofilara

4 Schema functionala LMV52...

5 Schema functionala LMV52...

6 Schema functionala LMV52...

7 Schema functionala LMV52...

8 Schema functionala LMV52...

9 Schema functionala LMV52...

10 |Schema functionala LMV52...

11 Conexiuni electrice de catre instalator (PLL 52 ...)
11B | Conexiuni electrice de catre instalator (PLL 52 ...)

12 | Conexiuni electrice in sarcina instalatorului

413 | Conexiuni electrice in sarcina instalatorului

14 | Conexiuni electrice in sarcina instalatorului

2 Indicare referinte

Nr. foaie

1.A1

Coordonate

41 RO

20221838



Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

8

9 5 W Y

€

L

€ 1 4a9ys |

JINVSSING 30 JAIVILHINA VW3HIS

VIWIHISSONNLSIIT SIDILHVYONIZ

LNd1NO dV4INA 40 LNOAVT

VZN310d 10 33VIHINN VIWIHIS

NNJ9/8739 / LYIAZINNYM / NIFFD/MOTTIA / J0¥3IA/01TVID =3ANT
387IS 7 INIDYY /7 ¥IATIS / OLNIDYY =yS
Nnv19SI¥INL / 3SI0NDYNL / 3SI0N0ANL / 3SIHIAINL =DL

11370IA 7 1370IA / 1370IA / OLL13T0IA =1A
JONVY0 / 3IONVYO / JONVIO0 / OIDNVIY =50
SSIIM / INVIE / JLIHM / 0INVIG = HM

0709 / ¥0 / 0709 / 0¥0 =09
VS0 / 3504 / MNId / VSO0Y =Md
NVd9 / SIRIG / A3Y9 / 01O =A9

10¥ ~/ 39n0Y / 03y / 0SSOY = 0¥

NNYY / LY3A 7/ N3IFYD / 3043A = N9
9739 / INNVM / MOT13A / 011VID = JA

NNVYE / NOYIVW / NMOJE / INOYIVIW = NE
ZYYMHIS / HION 7/ XIV18 / 03N = Mg
nvig » n3ig » In19 / n19 = ng

ZH0S A0EZ ~ NL

ZH0S A00% ~ €

doN d €171
_ _ a9+ _ Bk
! / “““ -4 A
2 L2\o\g
_ il 0~ 10-
Lo 7L 34185 4Ne IS UBPULY SO0l UBP N4
6 |
M- _ “ : wm “w 71 3bed Jioa ‘unajow 3] Jnod _ : : : 14-
S 7L 133ys 8y} o4 J343J ‘Jojow Joq _
=z < = . M-
% Zl euibed e ojuawia 3Ry ‘BJOJOW J3d = |
_ ERETELE
- * e
=
=z |~ o _
Rl m = — |
T
[ 1 _Avww (
| T | 12 |7 gexa w_oom
| _ | 5 3d LMLA N
| A 085SJV ¥ILYIANI g8V
| Lo | €4- IdZMZA 2N M_mm
S I
CT1D; - T a A00S/00€ A005/00€ _\
| | | M . HILIMS ALIWIX0Yd
| | _ | L— | | M\w,olﬁ moxm\MNlIoE AV JAILINGNI .
| N
N0 3 No wamo by doLs _ T le S P TIPS P D T | e oo w _ _
»VNM | _ | w M\/CE@EE | < |= 212 12 |5 79- =z = < 1ot
| L AD | - - _
x LH- | ! I 0 1S- | ml |.|V|.w z |x |E M-
_ - !
I | I v [o|e | |e
Lo | 512|512 17
| _ | e T xHEHEHEHEHE sHEHE| 13 paT
| ! | N =3 NINIMIEIERE 2EE =[x _ _
W[ zy-
“ _ | =~ 24 [
o z_ 1 m|”HH”|V|\7 . [ . _ _
LumvNEEQM 0Xg LumvNEEQM 0X% 11
! _ ! L EM- 0LM- 11D
oy | T T
__ | o8- zlzlelx2ls 22z s L
_ z_ 3d[1 _ _
| I
I_ |_ _ | o - |
! ATNTNTINAA CANATAN AT 3d ] AL 0
— - 1
a7/ 9 " S
QD" i il bz o€ 7 5 3 PoLozo€ w3 _
€LX 04X 8
vy 3ARO 033dS I1GVIIVA INdNI 033dS ¥O10W * AW-
00Z'ZSAWT qv-
|'§ 8 L 9 5 AN v € z I !

42 RO

20221838



RIELLO

Anexa - Schema tablou electric

| 4 8 | L 9 5 A | 4 € z ) N
U Ewcm_ “ZSAWT TINNOILINOS VWIHIS “ZGAWT YWIHISSE3NY13g 1NOAYT TYNOILYYIAO “"ZSAWT “ZGAWT JTYNOIZNNS YW3IHIS
NNY9/8730 / LYIA/INNVIE / NIFID/MOTT3A 7/ 3043A/077VID =3ANTD 0709 7 d0 / 0709 / 040 =09 11370IA 7/ L370IA 7/ 1370IA /7 OLL3T0IA =1A 10d 7 39N0d / 039 / 0SS0Y = 0 NNVAE / NOUAVIW / NMOJE / INOJIVIW =
J387S / INJFYV / J3IATS 7/ 0LNITYV =dS VSOd / 3S0d / MdNId / VSO =Md JONVIO0 / FINVIO / JINVIO / OIINVIV =90 NNJY / Ld3IA /7 N3IFA9 / 30¥3A = N9 ZYVMHIS / dION / XIV19 / O¥3IN =
4 NVIgSANL / 3S10N0JNL / 3510n0ANL / 3S3IHIUNL =01 NVy9 / SIID / AFAY / 019D =AD SSIIM / INVIE / JLIHM / 0INVIG = HM 9739 / INNVI / MOTT3A / 0T1VI9 = JA nvig » n31g 7/ anig / N1g = 4
] 8+ -
Lrfeld
SL-
3 3
|| @ o 7 @ ||
e d — FXI o
~ m
I I
9D ————— — — — |_ |||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| _ —— - — - — == 8t/
@ @\v: L L T ve )0
| | |
_ 0Z7'SH9Y F _ I
v ALl |
| I
|
|
! LIV AZL ;T T |
) _ [ ! [ 3
| |
| | | |
I _ I _
| |
_ { _ _
| % % % x| x 1% % % | | ~
N ~N N =4 4 4 4 [l ]
I I GO e 5o E S |
g | | g
1 1
| |
l | 1 |
|| _ | _ ! ||
| |
\_/ “““ ANTTTANTTTTAT \r “““ J\f AN N T \r “““ \r ““““ N
! '] '] [ ] '] H ] '] [ ] H [ ] [ ]
S | | || LI L | | ' || ]
i34 VAL W LIYAZL | P9 N ! : 1d N
v e J ot SOOI UPIPR RO v
5X 70-EX s/
04vdl IV AZLNI IV AOEZ LNO d001 AL34VS IV AOEZ ¥3IMOd gy-
002 ZSAW
A g L g E A\ € z [ ﬁ A

20221838

43 RO



8 L 9 5 A | .4 Y £ z L

[* +ww£m_ ¢SAWT T3INNOILINOS VIW3HIS {SAWT YIW3IHISSE314138 1NOAVT TVYNOILVY3IdO “"ZSAWT ZSAWT JTVNOIZNNS VIWIHIS
NNJ9/9730 / L¥3IA/INNY( / NIFYD/MOTI3A / 30¥3A/01TVID =3AND 0709 / ¥0 / 0709 / 0¥0 =09 113701A 7/ 1370IA / 1370IA / OLL3T0IA =1A 104 7 39N0Y / 03 / 0SSOY = 0¥ NNV / NOYYVIW / NMOYE / INOYIVW = NE

d387US / INITIY / ¥3IATS / 0LNITYY =¥S VS0Y / 3504 / MNId / VSOY =Md JONVY0 / JINVIO0 / JINVI0 / OIDNVYY =90 NNJD / LY3A 7/ NIFI9 / 3043A = N9 ZYYMHIS / dION / %IV19 / 043N = M9

NY1gSI¥INL / 3S10N0JINL / 3SI0N0DYNL / ISIHIYNL =DL NYY¥9 / SIY / A3HY / 0191¥9 =AD SSIIM / INVIE / 3LIHM / 0INVIE = HM 9139 / INNYI / MOTI3A / 01TVI9 = JA nvig »/ nN319 ~ 3n19 / N9 = n9

Anexa - Schema tablou electric

€
45
m(.N(wx XeWodx= L
XeWDdM- % SlX-
L
3 3 3 3 e
3 e e 3 S ] S
L/\r ““““““““ A T A A AT A A PN N T ~ A ) ) ) ~
. | 1 1 [ . | [ I | [ [ | [ 1 1 1 1 1
Y | 1 I I | i — i — | i I L I L i
PLaVLS 1 LdVISOH 1 | ioad xew T8 uw 10 P Id) xew 4 4
10-9X 20-5X 10-5X £0-6X 20-€X £0-€X oy
0 0 d Id) - Sv9 d l=s) 0NV cy-

RIELLO

RO

44

20221838



RIELLO

Anexa - Schema tablou electric

[ 4 8 L 9 5 A | 4 " £ t )
9 : }aauys _ “ZSAWT TINNOILINOS VW3HIS “ZSAWT YW3IHISSEIY138 L1NOAYT TYNOILYYIdO “"ZSAW1 “ZSAWT JIYNOIZNNA YW3HIS
NNYD/87139 / 1¥3IA/INNVI / N3IFID/MOTI3A / 3043A/0T71VID =3AND 0709 / d0 / 0109 / 0¥0 =09 L11370IA 7 1370IA / 1370IA 7 OL11370IA =1A 10¥ 7 39n0¥ / 03 / 0SS0Y = QY NNVYE / NOYIVIW / NMOYE / INOYYVW = N8
Y4387S / IN3IDYY / dIATS / OLNIDYY =dS VSOY / 350d / MNId / VS0Y =)d 3JONVYO0 / JONVY0 / 3ONVI0 / OIINVYV =D0 NNYD / 1¥3A / NI3dD / 30¥3A = N9 ZYVYMHIS / dION 7/ MIV18 / OY¥3IN = Mg
El NV18SINYNL / 3SI0NDINL / 3SI0N0JNL / ISIHIINL =01 Nvyg / SIIY / AJYY / 019149 =AD SSIIM / INVIE / JLIHM / 0INVIg = H. 9739 / 3NNVI / MOTI13A / 077VID = 3A nvig , N318 » 3n18 / N9 = ng
)8+
4~ 3
Sy~
3
T
o 5|2 =[x
a & IR
- +
) ————————————————~— +$P----—¢¢---——-——-—————---|-"-"-—"--"-"—-"—-"-"-—"-—"-—"-—"—"—"—"—"—"—{—{—~—"———~————— —|-|[-=-- @09/
0, I I @I
i 0
| |
< | | .
| |
| | 13534 NV
x | 2 | 1no-x07
w | Y 4 7x) 7| ¥3INuNg
) PN 2D 3
w[ ey- ixI'e -
€HS- e EHS
o
0Lnv - 0
7
A
3 g <
. ER AN
,
S % < =
RS SRR I e I o N O N AP
A A A N N A ~ e A A 2
1 1 1 | - | 1 1 1 | 1 1 1
L] 1 ALl | : L ] ] | | | | ]
sv9 0 ! : "
, e 2 HOLOW  WAVIV | | 40/NO ga gy 4 | svo w Qg 13w
[ rmmeRmemooneeSeed e e oot R v/
W 10-8X 10-EX €0-5X 10-7X
UM, 70 + SVO SvY
00Z'ZSAW1
A ; | ] | ; : YN g m | N |

20221838

45 RO



Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

8

9

A | 4

€ 4

|

¢ : aays |

“ZSAWT TINNOILINOS VIW3HIS

ZSAWT VIW3HISSE3IY139

LNOAVT TVNOILVY3AO ""ZSAWT

ZSAWT FTVNOIZNNG VIW3HIS

NNYT/8739 / 1¥3AZINNVI / NIFFD/MOTTIA / 3043IA/0TTVID =3ANI
J3ANS / INIDHY / dIATIS / O0LNITYY =yS
Nv1gSININL / 3SI0NDYNL / 3SI0N0¥NL / ISIHIINL =01

0709 / ¥0 / 01709 / 0d0 =09
VS0Y / 3508 / MNId / VSOd =Md
VY9 / SIIY / AFYY / 019D =A9

L11370IA 7/ L370IA 7 1370IA / OLL3IT0IA =LA
JONVYHO / JONVIO0 / JONVHO / OIINVYY =90
SSI3M / INV18 / 31IHM / OINVIE = H

104 /7 39n0Y / 03 / 0SSOY = 0¥
NNJD / L3N / N3IFHD / 303N = N9
9739 / INNVM / MOTI3A / 011VID = JA

NNVYE / NOYIVW / NMOJE / INOYIVIA = N9
ZYYMHIS / dION / XIV19 / OYIN = N8
nvig » nN319 ~ 3n18 / n19 = ng

o~ ul w ~N - FXI
) — — — - §
1 - mEEZ
ERY 809/
N [ [ W
| |
3 = 3 |= 3 |3 I I % %
1N0-3207 1N0-X201 « | @ =
asA NO ¥3INING ¥INUNG N9 S| NO 1304 4%

U oges o Ho939/

/._ o 9N /._ €N * CH vl 9y

Yl 2l ! ! x

11-6X 7L-6X
A A ik
[ | 1 | '] '] . | [ [ -
L | LI L | m L ] | LI
i 3d N L N 3d POAS Ad A WA
e H b e e '
€£0-%7X 0-6X 10-6X W/
007 ZGAWT sv
‘ 9 | N Y € z |

RO

46

20221838



RIELLO

Anexa - Schema tablou electric

8 L 9 5 A | 4 4 £ 2 !
g : 433yS _ “ZSAW 13NNOILINOS YW3HIS “ZSAWT VW3HISSE31NL3E LNOAYT TYNOILYHIHO ZSAWT “"ZSAWT 3TYNOIZNNS YWIHIS
NNYD/87139 / L43A/3NNVT / N3JYD/MOTTIA / 30YIA/01TVID =3AND Q709 / ¥0 / 0709 / 040 =09 113701A 7 1370IA 7 1370IA / 0LL3T0IA =1A 10¥ 7 39n04 / 034 / 0SSOY = QY NNYYE / NOYYVYW / NMOYE / INOJYVIW = N8
43870S / IN3IDYY / ¥3IATS / 0LNITYY =dS VS0Y / 3S0d / MNId / VSO =Md JONVH0 / JINVY0 / 3ONVIO0 / OIINVYY =D0 NNAD / 1¥3A 7/ NIF¥D / 30Y¥3A = N9 ZYYMHIS / ¥ION / IV / OY¥3IN = Mg
NV18SIMINL / 3SI0N0DANL / 3SI0NDANL / 3SIHIINL =01 NYYO / SI¥Y / A3¥Y / 0I9I¥9 =AD SSI3M / INVI8 / JLIHM / OINVIG = HM 9739 / 3NNVI / MOTT13A / O1TVID = A nvig » n31g » In18 / N4 = ng
SERE
(7]
=y N FXI
A8
NOEZ
a8+
V1-
W NOI-
n
INJ-
> > =< M
= s T =
N vy Y “
““““““ N N e e N - N - N e VAN
H [ ] [ | H [ H
i | | L
14v1S 1 1 N pooNOE
““““““““““““““ !
€0-£X , ¢0-0LX €0-0LX | was
NOILINDI IV Sv-

"002ISARWT

20221838

47 RO



Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

4 8 ‘ 9 5 W Y £ z L

6 - {93ygS _ “ZSAWT T3INNQILINOS VIW3HIS TZSAWT VWIHISSE314139 LNOAVT TVYNOILVY3IdO "ZSAWT "ZSAWT FTYNQIZNNS VIW3HIS
NNYD/8139 / LY3IA/INNVI / N3JYT/MOTT13A / 3043A/01TVI9 =3AND 0709 / ¥0 / 0109 / 0¥0 =09 L13701A 7/ 1370IA / 1370IA / 0LL310IA =LA 10¥ 7/ 39N0Y / 034 / 0SS0Y = 0y NNVHE / NOYYYW / NMOYE / INOYIVYW = N8

4397US / IN3IDFY / ¥3ATIS / OLNIDYY =¥S VS0Y / 3508 / dNId / VSO0Y =)d JONYYO0 / JONYIO0 / JONVI0 / OIINVYIY =D0 NNAD / L¥3IA 7/ NIJFD / 30¥3A = N9 ZYYMHIS / YION / %IV19 / 043N = M9

4 Nv1gsidnl / 3S1I0N0yNL / 3SI0NDY¥NL / 3S3HIUNL =DL Nvy0 / SI¥D / A3¥0 / 0I9I¥T =AD SSI3M / INV18 / JLIHM / 0INVIG = HM 9730 / INNYM / MOTT3A / 0TTVID = A nvid » n3ig ~ In18 / n19 = ng

X'§IZV

LIVAZL ZIVAZL HNV]  INV]  ON9

L79/0%79°599v fm e ,

£SM- —t+————4 1z
T e[S 0 y ! z ¢

O I e - ZvX-

J0LvNLdv 13nd

” -
PIRNS | LVAZL ZOVAZL HNYD TNYD  OND | peeeeoeeeooee X "
a tooseenonnneenoee N%llllll\ll, paiyg ! LIVAZL ZIVAZL H NVD T NVD  OND m
'

o

s

i HM
Ng
EPS
ND
)

u I - e
' ' f ' Ay JoLvNLIV v
L i 1 i — X
PIBIUS | LOVAZL ZIVAZL H NVD TNV) OND ! . £ S ,
gg+ | T M\VN \\\\\\\\\\\\\\\\\ Emfmm Nu<>§, ZIVAZL HNV] T NV) OND m
i | 1 1 [ | |
1 LWS- —X ] ] 1] T
I S ST N A /i
1%9/0%9°590Y L€9/0€9°'500Y
LGM- . . 0SM-
; | _ T
_w 2 5 |2 = e 1z 2 [ |2 |#
| |
; S N N N NN m ; - N N N N N
: 1 ' 1 1 ' - : 1 1 ' 1 1
— 111 —f—t—+—1t
m P1BYS LDVAZL ZIVAZL H NVD T NV) (OND m m PI3IYS LIVZL ZIVAZL H NV 1T NV)
VI lex T T osx
o/
sng Gy -

002" CSAWT

RO

48

N 8 1 9 5 PN Y € z L

20221838




RIELLO

Anexa - Schema tablou electric

g L 9 5 A | 4 7 £ z !
0L - 483ysS _ “ZSAWT T3INNOILINOS VW3IHIS "ZSAWT VWIHISSE314139 1NOAVT TYNOILYHIAO ""ZSAWT “ZSAWT JTYNOIZNNS YIWIHIS
NN¥9/8739 / LY3IA/3INNVI / N3YD/MOTI3A / 30¥IA/0TTVID =3AND 0109 / ¥0 / 0109 / 0¥0 =09 L1370IA / 1310IA / 13T0IA / OL1310IA =LA 10¥ / 39n0¥ / 034 / 0SSOY = 0¥ NNVYE / NOYYVW / NMO¥E / INOYYVKW = N§
¥3871S / LN39¥V / ¥IATIS / OLN3ITYV =¥S VS0 / 3508 / MNId / VSOY =Xd 3JONVY0 / JONVYO / JONVYO / ODNVYY =90 NN¥9 / 1Y3A / N33YD / 30¥3A = N9 ZYVMHIS / ¥ION / ¥IV18 / O¥3N = X8
NVI8SININL / 3SI0NDINL / 35I0ND¥NL / 3SIHIYNL =01 NVY9 / SO / A0 / 01919 =AD SSIIM / INV18 / 3LIHM / 0INVI8 = H 8139 / 3NNV / MOTI3A / 01TVID = 3A nv18 / N318 / 3018 / N18 = ng
INIOd 135 1NdNI 34NSS3dd/IYNLVYIWIL
YA YO0z 00 4d
ONNO¥9 g+ aNNoY9 Alddns g+ '
JINVYI4IY 1nd1lno _s<ml EBNNA-EEEL] Lnd1lno Y¥3IM0d <ml Jg+ ﬁr
- + €19- t
) )
| | +
| | P
“ | “ “ “
¥0LVIIONI QY01 H INIOd L3S m 1NdNI 3NSS3dd/IUNLVYIWIL m
yuwozy H AOL0 “ AOL0 0001 IN-91/4d “ “
ANNO¥D Jg+ “ aNNOYD g+ “ aNNOYD A1ddns | g+ “ “
- | _ _
3JINVY3I4IY  LNdNI N<m " FONVYIHFY 1nd1lno F>m “ EBNA-EEEL] 1nd1lno Y¥3IM0d >m g+ ﬁr “ “
- _ - ! R CERE - L
4 " AL P
_ R
! | |
! | |
i b
] PR I
4D N R
! ] ]
)
" o
! | |
““““““““““““ Py RN PV3 I P IS o E R Q) P 2 i pod
5 o > > > N =
th S N N = 3> =N
YIS+(ZZOMVY)IE0XY YIS+{ZZOMV)IE0XY _ YIS+{ZZOMV)IE0XY _ YIS+{ZZOMV)IE0XY _
EIM- 9M- _ LM~ _ 09M- _
T T L T L T L
S ~ 2 Z z S ~ 2 Z z R O R - S
“““ e S S B SRR U N S - i
m ! () " ) ) m ! () m M [ NN AN NN
: HE | 1 1 1 B | 3 1 1 - 1 1 1 1 1
! o | || i LI L || || i | I | || | || ||
! m 34 0 vwoz-4%  AOL-0 L ' | 0 vuwgZ-%  AOL-0 L ! 34 Y € l L
19X 09X
9X .y
1NdLNo avo1 LINdNI LNIOd L3S LNdNI 'S3¥d/"dW3L 43TTI0YLNOD FANSSIId/ IAINLYYIdWIL qy-
00 CSAWT
8 t 9 5 A\ q € z |

20221838

49 RO



Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

8

L

[

9 S

A | 4 7

€

4

L

L 483ys _ ANILYTIVLISNI T dVd JNLII443 INDIYLIITI SINIWIAI0IIVY NIYHNINZSNY INILVTIVLISNI WOA ISSNTHISNVOYLMITI

J3ITIVLISNI A8 L3S SNOILIINNOD 1VIIHLIIT3

JYOLVTIVLISNI 1130 VNI V 1DIY11313 IINIWVYD3TI0D

NNJ9/8739 / L¥3A/INNY( / NIFID/MOTI3A / 30Y3IA/0TTVID =3ANI
¥387S / LNITYY / J3IATS / OLNITYY =¥S
Ny1g9SININL 7/ 3S10NDYNL / 3SI10NDINL / 3SIHIANL =01

0709 7/ ¥0 / 0109 / 0¥0 =09
VS0 / 3508 / dNId / VSO0Y =)d
NVy9 / SIIY / A3Y9 / 0I9I¥T =A9

L1370IA 7/ L370IA / 1370IA / OLL3T0IA =LA
JONVYHO / 39NVY0 / JONVIO0 / QIINVYY =00
SSIIM / INVIE / JLIHM / QINVIG = HM

104 7 39n0Y / 034 / 0SS0Y = QY
NNYD / 143A / NIFYO / 3043A = N9
9139 / ANNVI / MOTI3A / 011VI9 = 3A

NNVYE / NOJIYW / NMOHE / INOYIVYW = N8
ZYYMHIS / YION / XIV19 / 043N = M9
nvig / N319 / 3n18 / N19 = ng

000l 'N-97/4d

g+ Iy g+
0€D- Y 020~

000l 'N-97/4d

S0 %0

WwoZ HLON3T 3719VI XVIW

L79/0%9°599v

T1dM-

HM
Ng
EXN
N9
Pl

e (s ) S S s
" ~ " \_/” AR TR TA : NN N N
: 1 [ B B | [ I N D B A L1 5 3§
T T T = AT L D L . © — i 1 1
! , , , aws | , e ,
| 7 " e 7o PRSIV Y H T gy | praly v KT gy |
! " ! " L AT AZL NV NY) " AZL NVD  NVD "
£8X 98X G8Xx 18X
RNLYYIdWIL JUNLYYIdWIL 1n0 sNg AYINT SN8
IV A1ddNS SY9 314 Z51d 7v-
8 i 9 5 | N Y € [ |

RO

50

20221838



RIELLO

Anexa - Schema tablou electric

8

L [

9

S

W 4

€

4

|

il ¢ 43ays |

ANILVTIVLISNE T 8Vd INLIIJ43 IN0I¥LITTF SINIWICHY0IIVYE NIYHNINZSNY JNILVTIVLISNI WOA ISSNTHISNYOYLMITI

3ITIVLSNI A9 L3S SNOILIINNOD 1VII¥1I313

JYOLVTIVLISNI 1130 VAND V 1DIYL1373 1INIWVD3TI0]

NNY9D/8730 / LY3IA/INNVM / N3IFED/MOTTIX / 30Y3IA/0TTVID =3AND 0709 7 d0 / 0709 / 0¥0 =09 11370IA 7/ 1370IA / L370IA / OLLIT0IA =LA 104 ~ 39N0Y / 034 / 0SSOY = O¥ NNYYE / NOYYYW / NMOYE / INOJYVW = N8
¥387S / LN3IDYY / ¥IATIS / OLNIDYY =dS VS0d / 3S0d / MNId / VSO =)d JONY¥0 / JONVHO / JONVH0 / OIDNVYY =00 NNdD / Ld3A / N3349 7/ 3043A = N9 ZYYMHIS 7/ HION / MIV19 / OdIN = X8
nv18SI¥¥NL / 3SI0ndyNL / 3SI0N0ANL / ISIHIANL =01 Nvy0 / SO / A3¥D / 019149 =AD SSIIM / INVIE / JLIHM / OINVIE = H. g739 / INNV( / MOT13A / 071VI8 = JA nvig » n31g » 3n1d / n18 = nd
[————————"—"—"—"—"—"—"—{—{ - —{ - — - —————— - — — — — N
| e EliY
| N AES MM“
| 1V AT
| v AL
| — e 836/
|
|
|
|
|
|
1
_ A2 -1Z |-
= = > =
= Q T
T
- - - --"-"-"-"-"-"-"""=""=""=""="-""="""=""=""=-""=""=""=""=""=""=""="="\-="="-="="-="=""="="-="-="="=~"="-="»-="-="=~"="=”"»"=-"-"-”"-"-"-"7,"1"°"~"~">">"">"> " "°”"”"7¥>"°°7¥>°¥>@¥©"°@¥©°7¥©> 4>~/ °¥”" =/ /- -/ -~/ ‘" “~"“"”=—"7/\|/"""“"“""="=""""""94"“""7°v°"~“*(\ -~~~ il
I \ I
| ANER |
| vir | |
| ¢0 LIM HLIM NOILVTIVLSNI 43W01SNJ @ = |
IV AL - |
| Snd [
| € |
| |
| 000L IN-D71/4d 000L IN-971/4d LV AZL 14 " |
| |
I | _ I
;g & 19+ £ o S . I
1 0€D- W 029- W L ,
| L L i
| + + S0 %0 ! |
i | I
” _ - |
I | ood--=-t
| - IES X |
|
” _|ﬁ )] ) _ | 1%9/0%9°590V |
T1dM- |
” ) 0! wo¢ S0332X3 319vI 11d 3HL T | |
, ! _ _ NIHM SAYYSSIIAN | |
a = () @
[ I 4INJ04SNVIL TVYNOLLIaayY —u S R !
I | ! | 1 ”
| 1
| L} ““““ A RS- ol |
[ NN | NN M N M ,
R B N [ B B [ |
S T N B N TS B BN L |
[ A A A S A A d N T [
N " " " | !
| L ! I R I S ! |
| £8X 98X 20-68X |
” FANLVYIdWIL INLVAIdWIL 000 404 4IMOd ”
! ¥V A1ddns SV 3n14 v
| |
8 { 9 S A\ [l £ z |

20221838

51 RO



Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

8 i | 9 S W 5 € z !
VAR Ewcm_ JNILVTIIVLSNI 1 ¥Vd 3N1I3443 INDI¥LIITI SINIWIOH0IIVY NIYHNANZSNY INILYTIVLISNI WOA ISSNTHISNYOALNITI ¥3ITIVLSNI A9 13S SNOILJINNOD TVIRILIITI  FYOLYIIVLSNI ,1730 Vaind v 191411373 1INIWYD3110)
NNY9/47139 / LY3A/INNVI / NIFID/MOTTIA / 3043A/071VI9 =3AND 709 / d0 / 0109 / 040 =09 L1370IA 7 L1370IA / L1370IA / OLL3T0IA =1A 10d 7 39n0y / 034 / 0SS0Y = O NNYYE / NOJYVIW / NMOYE / INOYIVIN = N9
¥387S / INIDAV / ¥IATIS / 0LNITIV =4S VS04 / 3S0d / MNId / VSOY =)d JINVIO / JONVH0 / FONVYE0 / OIINVYIV =90 NNA9 / LY3IA / N3IFH9 / 3043A = N9 ZYVMHIS / dION / XIV19 / OdIN = X8
nvIgsIMdnL / 3S1I0N0dNL / 3SI0N0yNL / 3S3HJANL =01 Nvy9 / SIIY / A9 / 019119 =A9 SSIIM / INV1E / 3LIHM / 0INVIE = HM 97139 / INNVI / MOTT13A / 0711VI9 = JA nvig » n3lg » 3n1g / n19 = ng
LM LA 1N LM LA N LM LA N LM LA N
000 000 00O 000
o | M1 SS fo_o_ I INLLIEN) ommn | MASL ommn | MALL
NEE L X 3719V) ANEEV 9M ZA ZN M ZA ZN M A N M N 2N M
4as + Jww g0 X § 318V {;uw) sm Y Y Y Y
U Y Xy Uy Xy WU ST X Y U ST X Y 378V (;uw) LM
yas + ww g X 4 378Y) (;ww) 9M
QWU § X g 378V (;uw) M 96 voz 96 voz 96 vol 06 vg 96 vg 14-
A 007 A0OY A0QY A0OY A0OY AOOY
A3/052-002-06L-09L-0£L-02L-00L-04£-89 S ZW N3/052 S8 | ZW A3/06L SY ZW A3/06L S8 | ZW A3/000 SY ZW N3/0¢4 SY
LM LA N LM LA LN LM LA N LM LA N
o0o0o0 000 00O oco0o0
== MY G'S ==D MY G == MY ¢ == MY G |
ZA TN TM A TN IM IN TN TM A N M
M QWU Y Xy BT | WS X Y 378V (;uw) LM
96 voz 96 voz 96 vol 96 vg 14-
A00Y A00Y A0OY A0OY
NG A3/00C So | N1 A3/090 Sd | N8 AJ/02L So | NT9 N3/89 SY
NI3S DNV USZ XVIW 4V 139VIWOULSYOL0W SVa
NI3S 1304339 SSNW ¥3LI3TINN 330
NITHYM YWO0OE=| § dAL
SYILTIVHISTVIINIYISHIO SINIF 317V W
Z ~ Z -~
wsz 30 XvW ¥NINONOTINN el s AW- Hos A007 ~ € | [ZHoS AoEz ~ N
JIOAY 1100 ¥N3L0W NG NOILYINIWITY.d 318V 31 sl | s 2[12]12] 2] |5 d €171 11 dN 1
70S NV 3¥L 1100 3¥LNAN 31 = LX-
VWO00E=! § 3dAL 37 8
\--1 ¢0-
YISIOH] T31IN3¥344I0 ¥NILANYYILNI .0 SVI N3 ) 3aln]n [ \
NI3S ONVT WGZ XVIW 4V 139VIWOULSYOL0W SVa NITHYM I dAL SYILTIVHIS —-— B e — =T
03HL1YV3 39 LSNW TVHLNIN FHL NIHISIWYIHLOLINOVI SINIT 3TTV4 WI (,ww) 9m ANEE SM EE M ANEEV M
YWOOE=l 8 3dAL 3SO0HD HILIMS TVILNIYIAAIA ¥V HLIM JH S P
L L L 4 J 3dAL 37 YISIOHD C —] — WH_H D
INDIWYIHLOLINDVI INILANAIILNI .0 SVI N3 /um ve
wszZ XYW 0ONNT 3¥3SS3 A0 3 3901 3S00H) e v
JYOLOW INOIZYINIWITY 10 0AYD I
HILIMS TYWYIHL-0LINOVW ¥ HLIM
Vdd3L vV 3¥3SS3 IA30 O¥LN3N I Id N\S N> n Id EMZA LN

vuwooe=l g 0diL 11 343171933S J OdIL I 3431193)S
JIVIZNIY344I0 JY0LLNYJILINI 10 0SVI 13N 0JIWI3L0LINOVIA JYOLLNYYILNI 10 0SVI 13N

085SJV 99V d3ILYIANI

LX-

\% \%

YIMOd V3413373

52 RO

20221838



8 L | 5 5 A | 4 v
€L ¢ 4334S _ INILYTIVISNI 1 4¥d 31133443 IN0RLDIT SINIWICH0IIVY NIIHAINZSNY NILYTIVISNI WOA ISSATHISNYOYLIT3 ¥ITIVLSNI A8 L3S SNOILIINNOD TWIRILIITI 17130 V) v 1I¥LLIT3 LINIWYDITI0)
NNY9/8739 / LY3IA/INNVI / NIFED/MOTTIA / JAY3IA/0TTVID =3AND 0709 7/ d0 / 0709 / 0¥0 =09 11370IA 7/ 1370IA / L370IA / OLL3T0IA =LA 104 7 39n0Y / 034 / 0SS0Y NNYYE / NOYdYW / NMOJE / INOYUVI
¥3gS 7/ INIOYY 7/ d3ATS / OLNIDYY =¥S VS0 / 3S0d / MNId / VSO0Y =Md 3JONYH0 / JINVHO / IONVHO / OIDNVYY =00 NNYD / L¥3A 7/ N30 / 3043A ZYVMHIS / HION / MIV19 / OdIN
ny18SI¥¥NL / 3SI0n0ANL / 3SI0N0DANL / ISIHIANL =DL NYy9 / SIID / A3dD / 019149 =A9 SSIIM / INVIG / JLIHM / OINVIG = HM 97139 / INNVI / MOTT13A / 011VI9 nvyig » nig » In1g / n19

RIELLO

Anexa - Schema tablou electric

JV ADEZ SLIV VZ Xeuw Q
IV A0EZ LIV V0L Xew

20221838

53 RO

IINVINOYNIZY ¥04 ONVOSNY 13110 LIVINOI 3344 39VLT0A ] S |+| L_
$34d0Yd SLIVINOD 3I140S 1LIINd 1LLYINOD VL11I$N Jg+ Jg+ ¢
A A A [61d)----{ [61d}=r- -
W< D0 W W W W W W Wn - z | _
ReEv 22832 22Eu > 1L Sl Z' 1| dADd
282¢g SZEC 223¢g 5
[ 3 =EmmZz om>> 4
22/ So53 @R G -
Bogr [FTz |BREE |\
=70 = W > o [ Sy-
= s B oSGE o b)
= = T S = < <
o W m o © A
2 2
w W % W
< w
& %
g s
=z
=z
Z
vl
2 S T e Y I B 2 ] o [
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ b = = o o
o |un ~|w o] I B4 LX- ~| D LX-
| , |
SIAIYVTIINY./SHOLYIIONI $33IA30 AL3HYS/ONIYIDDIYL NOI133130 XVIT dAd+IATVA SVD
8 L 9 S A Y




Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

8

L [

9

S

A | 4 9

€ 4 |

¢ 4a3ys |

ANILVTIVLISNI T dVd JNLI3443 IN0IMLITTI SINIWIAI0IIVY NIGHNINZSNY dNILYTIVLISNI WOA ISSNTHISNVOULINITI

d3TIVISNI A9 L3S

SNOILIINNGD V21411313

3FJ0LYTIVLISNI \ 1730 VANd V DIILLI3T3 1INIWVI3TI0)

NNY9/8739 / LYIA/INNVI / NIJYD/MOTT13A / 30YIA/0TTVID =3AND
4387S / LIN3IDAY / ¥3IATS / 0LNITYY =¥S
NV19SI¥3N1 / 3SI0N0YNL / 3SI0ND¥INL / 3SIHIINL =01

0709 / ¥0 / 0709 / 0d0 =09
VS0d / 3S0d / MNId / ¥SOd =Md
NVY9 / SIIY / A3¥9 / 0191 =A9

11370IA 7 1370IA 7 L370IA / OLL3IT0IA =LA
JONVH0 / JINVY0 / 3DNVIO0 / OIINVYY =00
SSIIM / INVI8 / JLIHM / OINYIG = HM

104 7 39n0Y / 034 / 0SS0Y = 0Y
NNYD / 14¥3A / N3IF¥9 / 3043A = N9
9739 / ANNVI / MOTT3IA / OTIVID = A

NNYYE / NOJYYW / NMOYE / INOJIVYW = NE
ZYYMHIS / YION / MIV19 / 0d3N = M9
nvig » n3ig »~ In1g / N9 = ng

79X
9

¥OL1VIIONI OVOT

vuoz Y
ONNO¥D Jg+
vy v [ VG-
L1 05 -5 |
- +
ST
-{x
>
w
=11X5

INIOd L3S

yuwozy
ONNo¥D Jg+
INVEER 10dlno | |y g

- +

) )

) )

) )

) )

) )

) 1

)

H INIOd 135

H AOL™0

H ONNoYD Jg+

| -

“ DNV 1ndino || AQ

|

NOILVINAOW TVNY3LX3

yuwoz ™y

ONNO¥9
JINVYHI4IY

1ndino

g+
evd-

ONNO¥9
EBINA<EEEL]
o

|
|
|
|
|
|
|
“ NOILVINOOW TVNY3LX3
|
1
|
|
1
|
|
1

AOL™C

1ndino

Jg+

NS~

X,

YINOFONVHI TYNYILXT
M OGNV IM
ANIOdL3S 40 ALITIEISS0d

ld8-

"7 d-0293490

AOL 7 0

L—o0—o0—0o0—
HM [ND |NgG

LD

x x
N o
~

19X

H0LVIIGNI avol

d04 1Nd1iNo

- FXI

L — = =7 |
d-029390 HLIM LNdNI NOILYINGoW

yuwoz 'y
g+
. |
n_m | ] | ] ]
7 \J
id [ l
= |
Te_1|
-

14IHS LNIOd13S ONY
ANdNI INIOdL3S 40 ALITIEISS0d

€19X

L
NOILYINGOW TYNYILXT 40 ALITIEISSOd

g+
7181

34°09X
709X

9X

SIx-,

40 AL/1dISS0d

N3WH3IN NZ 9NZ38 ""SAWT ONNLIFINY 310 4NV LSI
N3G393ONV NV1d W3A 4NV STV NIONNONIMNY JH3IONY N4

SAWT TINNVIW NV d34343d9 3S
VW3IHIS 37 SNVA S3ZNOIONI S3713] 3IND S3JLNV SNOILVIITddY S30 ¥n0d

NO0GANVH ""SAWT 3JHL 01 d343d
ONIMVYA JHL NI 3NO JHL NVHL d3HLO NOILVIITddV ANV 404

“SAWT JTVANVIW TV OLN3WIH34IY 33V4
VIW3HIS OT13N 3LVIIONI 3173n0 VA 3SYIAIQ INOIZVIINddV d3d

N3TTILSNIT IM3UI0M AWT S30 FIVMLI0S d30
SINdLNO/SLINGNI 310 N3INOILMNNG J3S310 303 JNd * ONNLHIY

AWT NA 13131907 NA ¥NII¥FINI T S3ILY0S/SIFHINT S31
LNIWILIIYY0I 31934 "'SNOILINOS S3I 30 INNIVHI dNOd * NOILNILLY

AT113344¥0) 34VMLI0S AWT FHL NI
S1NdLINO/SLNANI JHL L3S SNOILINNS 3SIHL 40 HIV3I 404 'DNINJYM

AW L1730 3YMLS0S T30 ONYILINIE 1TV 1NdLNO0/ LNdNI 119
JINIWVLL3¥H0) 34VLL3S INOIZNNG 3LS3ND 10 VNNNDO d3d INOIZNILLY

1NdNI 3INSSIVD/IANLVIIdWIL
T AR 001 4d

ONNo¥g Addns | yg+ ?

INVYIII 1NdLNO ¥IMod [yg- Jg+ @t
+
i

' ' I
' | |
LNdNI 3INSSIYD/IAINLYIIdWIL ! !
AOL™0 000l N-01/4d ]! !
ONNOYY Alddns | yg+ ! !
NVEIAR 1NdLNO 43IM0d - | |
>m g+ 1 1
0 + + ! !
) )
) )
| |
) )
) )
| |
) )
) )
| |

L'19X

A [l

RO

54

20221838



Anexa - Schema tablou electric

RIELLO

Legenda scheme electrice

A2
A5
AZL
B
BA2
BA3
BA
BA1

+BB
+BC
BP

BP1
BT3
BT4
BT5
BV

BV1

Bv2
CN1
F1
F3
G2
G10
G20
G30
GF
H1
H2
ION
MV
K2
K3

K6

PA

PE
PGMax
PGMin
PGVP

Q1
Q2
RS
S1
S2
SH3

SM1
SM2
TA
T1
T2

TL

TS

V1

V2

X1
XPGM1
XAZL

Modul O2 - tip PLL

Echipament de control

Echipament de afisare

Filtru Tmpotriva perturbatiilor radioelectrice
Indicator de incarcare

Sonda pentru modulare externa 4...20mA
Intrare curent 4...20 mA CC

Intrare curent 4...20 mA CC pentru modificarea valorii
de referinta la distanta

Componente ale marginii arzatorului
Componente pe centrala termica
Sonda de presiune

Sonda de presiune

Sonda Pt100 cu 3 fire

Sonda Pt100 cu 3 fire

Sonda PT/LG-Ni1000

Intrare tensiune 0...10 V CC

Tensiune de intrare 0...10 V CC pentru modificarea
valorii de referinta la distanta

Sonda pentru modulare externa 2...10V

Conector sonda de ionizare

Siguranta trifazaté de protectie a liniei

Siguranta auxiliara

Senzor turatie motor

Senzor 02 - tip 0G0O20

Sonda pentru controlul temperaturii gazelor de ardere
Sonda pentru controlul temperaturii aerului
Invertor

Indicator verde ,POWER-ON”

Indicator verde ,FUEL ON”

Sonda de ionizare

Motor ventilator

Releu K2 (contact de curatare ,VSD LOCK-OUT”)

Releu K3 (contact de curatare ,BURNER LOCK-
ouT”)

Releu K6 (contact curat ,BURNER ON”)
Presostat aer

Tmp&mantare arzétor

Presostat gaz valoare maxima
Presostat gaz valoare minima

Comutator de presiune a gazului pentru verificarea
scurgerilor

Tntrerupator-disjunctor trifazat
Tntrerupator-disjunctor monofazat

Buton de eliberare a arzatorului de la distanta
Buton de oprire de urgenta

Selector ,0/AUTO”

Buton de eliberare a arzatorului si semnal luminos de
blocare

Servomotor aer

Servomotor gaz

Transformator pentru aprindere
Transformator de putere echipament

Transformator suplimentar (optional, acolo unde este
necesar pentru instalarea kitului de O5)

Termostat/presostat de limita
Termostat/presostat de siguranta

Supapa V1

Supapa V2

Tablou de conexiuni arzator

Conector comutator presiune maxima gaz
Conector afisaj echipament

Supapa de control al gazului + supapa de siguranta a
gazului
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